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\ lefolyt év halottjai közül elevenítjük föl töb- 1 Egy hir azt, mondta, hogy önkezűleg vetett Л tudomány halottja Eridvalszky Imre, az a ka 
bek emlékét. | véget életének. Ez azonban nem volt való. démia egyik legrégibb tagja is, kinek az akad -

Minden időnek vannak áldozatai, s a mit helyet-| Élményeit szorgalmasan födj egyezte, s érdek- mia múlt évi nagygyűlése a nagy jutalmat Ítélte 
tűk kapunk, csak szunyádé magvak, melyek fej- kel várhatjuk, mikor e jegyzetek napfényre oda „Jellemző adatok Magyország Faunájához” 
lödósóro ismét esak az visel gondot, mely aniazo- kerülnek. eimü munkájáért.
kát elragadta tőlünk: az idő. Nevezzük az időt Л múlt cv halottjai közt van Tóth József is, E veterán természettudósunk született IT'.h'-ben 
napnak, hónak, vagy évnek: mindenik elmúlta színvilágunk első büszkesége, ki nyájas, szeretet- SátoraIja-Ujhelyen, s az orvosi pályára lépett, 
után van veszteségünk, és van sejtelmes rémé- remélté v o l t a  magánéletben, és „pompás gazéin- Ifjú éveiben sokat utazott s bejárta keletet is, 
nyűnk a jövő iránt. De a inig esak a veszteség berw a színpadon. Л magánéletben mindenki sze- honnan visszatérve, a harmincas években a tenné 
ténye áll előttünk, okunk van szomorún összcszá- rette, a színpadon pedig félelmes, sőt borzalmas is szottudományi társulat körében buzgólkodott és 
molui a z t ; az érdemesek betöltetlen maradt helye volt, a mint szerepe hozta magával. h a s z n á l s z  akadémia 1888-ban levelező, I«88-ban
fölött fájlalni a hiányt és kegyelettel viseltetni a Kell-e sokat mondanunk felőle, hogy ki volt? pedig rendes tagjává választotta. 18-17 ben a mu 
sirliantok iránt, melyeknél megszűnt a tett, a Mi annak a színésznek tartjuk, kit az első koszom zeum terinészettani osztályának őre lett, mely 
munka, és szétfoszlott az erő. diet meg, s kinek hogy nem volt oly népszerűn állomást most öescse tölti be elismerésreméltó

Л lefolyt év számos és nagy áldozatokat ragadt ismert neve, mint több elődjének, annak egyszerű ügybuzgalomnial. 
el. Nincs nemzet, melynek nagy halottjai ne vol- oka esak az, mert háladatlan szerepeket játszott. Eridvalszky nevére hálával emlékszik a budai 
nának. Es a természetes halállal kezet fogott még Л színpadon minden bajt ö idézett elő. () állt műegyetem is, ez intézetünkre hagyván becses 
a véres, hogy a nemzetek veszteségei mellett útjában a boldogoknak, ö keserítette meg az ártat- természettani gyűjteményét, 
egyes családok veszteségei se maradjanak el. tanok örömeit, ö miatta fojtotta meg Othello Des- Mosonyi .Mihály a magyar zene-költészet c-vik

Hazánk jeleseinek sorai szintén megritkultak, démonnál, ö miatta kesergett Ránk bán, s ö volt nagy képzettségi'! úttörőjét is gyászoljuk. Nem a 
és sok, érdemek folytán ismert név mellé kell az a zsugori llarpagon is. Gyűlölt volt, a szín- lángszellemck közül való, hanem azon kisugárzó 
keresztet vonnunk. Л tudomány, művészet, a tör- pádon annyira, hogy midőn egyszer vidéken sze- tehetségek közül, melyek a tevékenységre intenek 
vény hozás, a közügyek, az egyházi rend számos ropelt, s mindenféle gazságokat elkövetvén a jám- és tanítanak. Azonban mint zeneszerző is tekinté 
buzgó munkását és érdemes tagját törülte ki az bor embereken, már-már az igazság emberei lyes nevet vívott, ki, kivált orchestrális müvei 
I87<i ik év, kik után maradandó emléket hagy kezébe került, de mégis sikerült egy oldalfülkébe által, minthogy a hangszerelés művészetét kitii- 
nemcsak a betöltetlen hézag, hanem tevékenysé- rejteni magát: hát akkor a karzatról egy felhő- nőén értette* továbbá azon magyaros iránvért, 
gük eredménye is. szült néző lekiáltott a színpadra a rendőrökhöz, mely müveit jellemzi. I/ítörokvése az volt, hogy fej •

Emlékezzünk meg első helyen is egy távol világ- hogy ne ott balra, hanem arrább jobbra keressék Jödö zeneköltészetünknek nemzetié* irányt adjon, 
részben elhunyt, ritka erős jellemű férfiúról, Ejházy az istentől clvetemedettet, mert oda rejtőzött, aztán lS ily stvlban irta több zenekari darabján kisül 
Lászlóról, e puritán, spártai emberről, ki szigorú szolgáltassák ki neki az igazságot. ..Szép Ilonka" és „Álmos" eimü nagy dalműveit,
volt mindenben: tetteiben és önmagához egyaránt. Delia kedve tartotta, kacagásra hangolta még Mini zenetudós ismert volt minden tekintélyes 
Amerikában, i exas államban hunyt, el, a 8t. a legkomolyabb kedélyt is. Az ..Idegesekben4 zenekörben, s mély ítéletét mindenütt szívesen 
Antonio mellett önmaga által gyarmatosított Sír- mily nevettető Tuffier volt, a „Londoni arszlá- fogadták.
mezőn, melynek neve elegge megmagyarázza nők -ban mily mulatságos Meedl, s mily kedélyes H derék zenészünk ifjú koréiban egészen más 
azon kedélyt, melylyel Ejházy László telepedett le még oly kis vígjátékban is, mint az „Apát; keres" körülmények közt élt, liogysem tehetségének haj 
itt, távol hazájától és elvesztve minden reményt, I címűben Élűinknek. Mennyit mosolyogtunk rajta lámáit követhette volna. Szegény szülői anyagi 
bogy azt valaha viszont láthassa. Л múlt ev tava- mint hetyke agglegényén Szigligeti és Fáy darab- segélyt nem nyújthattak számára, s az ifjú mint 
szán 78 éves korában hunyt el. jaiban ! Átahiban játszott kis és nagy szerepet, betűszedő foglalatoskodott fiatal éveiben. De ez

Sárosmegyében, Budaméron született 17'. Ó ban, mindeniket művészettel; mindeniken rajta voltak alatt folyton tanulta a zenét úgy hogy zon-
s a szabadkőművesség elV-eit bálványozó atyja azok a feltűnő vonások, melyeket esak oly ritka gora-játéka által nemsokára megkereshette éle!
által szigorú erkölcsösségben neveltetett. Ejházy s szingazdag alakitó. erő adhat;, minő Tóth József- mét, később pedig egv főúri családhoz jutván
László már kora ifjúságában a szabadkőművesek ben rejlett. mint zongoramester, szabadon követhette hajin
közé lépett és sokszor megjelent annak páholya- Vas-szorgalom, fáradhatlan buzgalom és nemes mait.
ban, Girálton. Innen bizonyos zárkózottság tapaut becsvágy lelkesítettek. Midiin torok-betegsége Mosonyi (családi néven Brand) 1814-ben szü-
Ejházy lelkületűhez* miatt nem játszhatott, az volt rá leginkább lesújtó, letett Mosonymegye Boldogasszony helységében ;

Ifjú éveiben mint kitűnő gazda ismeretes, sö  hogy a színpadtól távol kellett maradnia. Л szín- |s|2 -ben jött Pestre, s kezdetben egyházi zene 
A’olt az első, ki már a 8 <‘-as években birtokain pad számára korábban meghalt, mint barátai szá- írásával foglalkozott. Voltaképcni munkássága 
behozta a tagosítást, mielőtt; arra törvény lett шага. I8íj 1 ban kezdődik s neve nemsokára népszerű
v°lna. I8 8 i-ben az által vonta magára az egész 1 11 közlőit arcképe azon időből való, midőn 1 lett, ö maga pedig tudományossága és szerénv- 
ország figyelmét, hogy Sárosmegye gyűlésén igen már megszűnt a színpad számára élni. és „spisz sé"*e folytán mindenütt szeretett egyéniség, 
lelkesen szólalt föl az elfogott Lovassy László és burger" lett, mint ö mondta. Szakáiét s bajuszát |s7 c. <>kt. ;i I-é-n hunyt el s a nemzeti színház 
1 oi mass\ K. ügy eben, miért, ö is megkapta a fid- megnövesztve tért vissza \ ciciméből, led az enyhe jgrn szépen nyilvánította gyászát a magyar zene 

ségárulási port, mit akkor könnyebben osztogat- éghajlat esak enyhülést nyújtott neki, de gyógyít- költő födött. Müveit átgondoltság, mélység és egész 
lak, mint most az érdemrendeket; 18 ln-bcn azon- hist nem. I losszas betegeskedés után márc. Esőjén séges erő jellemzik.
ban a nádori közbejárás folytán „megbélyegzett" halt meg. s bár már egy éve tudtuk, hogy a szin- Törvényhozásunk tagjai közül is számos a hahüt. 
társaival együtt fölmentetett. pádon soha sem fogjuk többé láthatni torok-baja Ezek közül Ludvigh János arcképét már bonni

1848-ban Sárosmegye főispánjává nevezték miatt, mégis keservesen megdöbbentett halála, tanúk c lapok, s az ellenzék két más tagjának 
ki, a mit esak hosszú halogatás után fogadott el, Még korán halt meg. 18211-ban jul. óén született arcképét itt veszik e csoportban az olvasók, 
miután a hivata.nokoskodás elvei nem fértek össze Szentesen és Esf><l-ben lett a nemzeti színház (ihiezv Ignác (bátyja az ellenzék egyik vezér-
nézetei vei. Schlick betörvén a fid vidékre, az erélyes tagja, aztán büszkesége. tag jának: (ihiezv Kálmánnak) Tata. várost és
főispánon az által állt bőszül, hogy birtokait fel- Még ifjabb évében ragadta el közülünk a halál Boezkó Dániel 1 h kés-f ’sabát képviselte ország 
dúlta. Ljházyt nem sokára mint pozsonyi, majd Schulz Ferencet, ki mint régész és műépítész a gyűlésünkön már több Ízben. Mindkettő azon jel 
meg mint komáromi kormánybiztost látjuk, s mint külföld előtt is tisztelt névvel birt. 181)7 ben szü- kunszilárd hazafiak közé tartozott, kiknek elveit 
ilyen, a kapituláció föltételeinek megállapítására letett Pécsen, s már 18 7«». *»kt. 22-én nagy ered- szomorú idők próbálták meg.
is nem kis befolyással volt. Л szabadságba re után ménynyol megkezdett pályája küszöbén hunyt el j ( I hicz\ Ignác 17'.'. -ben születeti, s mint alapo> 
Amerikába ment, hol Joy,a államban, köizid Ehiea- oly korán, hogy a budai műegyetem egyik tanári : szakismeretekkel biró gazdatiszt az Eszlerházv 
gohoz telepedet; le főbb magyar menekülttel s székére történt kincveztetése is esak halála után 1 j,.](, tatai nagy uradalom igazgatója volt. máj I 
Uj-Buda név alatt gyarmatot alapított. Innen négy nappal jelent, meg a hivatalos lapban. pedig József nádor pesti és aradi uradalmainak
gyakran irt haza leveleket, s a .. Vasárnapi Ejságu Schulz azon férfin, ki tudományánál, müizlésé ,,..x t'*t vezette. I s i s  ban azonban a nyilvánosság
nem egyet közölt azokból. Л zord éghajlat azon md fogva hivatva volt hazánk számtalan régi terére lépett, s használt a közügynek. Többi közt 
ban tovább vonulni kenyszerité, s elhunyt neje emlékét megmenteni a pusztulástól, s eredeti jelle (.,, v uemzetöri századot is vezényelt, Л szabadsáv 
hamvait is magával víve. fexas államba vándo- gében adni át az utókornak. Va jda i I imyad várá |mreá legyőzése után W'indisgrütz egv reversalEi
mit, hol mezei inunkéival foglalkozott. Л Dél és nak fölépítése Sehulzra volt bízva, s hogy mily LüI«I«*11 hozzá aláírás végiül;, mi által a korona
Észak közt a rabszolgaság miatt háború ütvén ki. régészi lelkiismeretességgel, művészeti szakérte- yj.lt].m királyt kelleti v őna elismernie. \'is>zauta 
ч elvei miatt a Del lakosaival meg nem férhetvén, lemmel fejtette meg e kérdési. arnd maga a silotta.
Washingtonba ment. Az Egyesült-Államok elnöke Hunyadiak régi vára fog taiiuskodni, ha egészen | 8(57» óta képviselte 'falát s egvike volt, a le-
konzulnak nevezte* ki öt Aneoiiába, s Ejházy el renoválva leeml. meri Seliulz, az öt jellemző szór munkásabb képvi elöknek. Meghalt l «7 ,:. inájib
is foglalta ez állomást. < e az 18;>'.'-iki háború után gaEimnal és pontossággal, elkészitolte annak egész I ikén.
látva, hogy Magyarország függetlens«*gének hely- tervéi a legkisebb részletig. Mint mű régésznek Boezkó Dániel I s ben születvén, országgyii 
rcálíitása ismét csak esalékony délibáb volt. vKz ismert neve volt. s nem regiben a ma ridi régé h-siink mgidösb tagja volt. két Ízben az <>
szavonult. ismét Sírmezóre s ott hunyt el. szeli akadémia \< tagjául \ ;i:a-zlotta. korén ik -  :e  alatt szervezkedett a képviselöház.
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К derék, asz hazafi ifjabb óveiben Békés-Csabáll Kn áldom érte az istent, „Muníció" volt harmadik szava a gondos vez i'-
a gr. Stockbnnmier család oltani birtokának jog- Te »naradj még  most szótalan ; nek. Muníciót rendelt vagy kért a honnan csak
i p a t ó j a  vof,* IHÄVbon .„ml * bók&i .mabml- J g j f c  rc .ö ltc . I.»W kaphat, я „cm . d v c l  vnKy ^ -
dvn ellenzők tagja Umt Ы. A,. i»k«la-ugy erdő K kllr, e r é v e l , ................. illióival a töltéseknek, mert tudta
kében IS sokat fáradozott, mint a bekésmegyoi Saját kezedbe fogta.I sorsodat; hogy a muníció hiánya meghmkasztja a Jcghát
cspei csx-g világi hdiig) ebije. Ыон kard Inn az a csaták napjaiból, rabb sereget i s ; de sajnos, minden sürgetése dacára

l 's Is ban az orosházi kerületet képviselte,később Szorítsd hdkedhe, s tartsd fon jobbodat, mégis volt rá eset. ' hogy munieié hiánya miatt
pedig Arad, ('sanátl és Békés kormánybiztosa lett, Moitlia mindig ellenség várna rád, kónvtden volt ,h",nteth .. .... ;i. ,+ m  * i‘ Г, - ... . . . , A ... * : iMert tele, Viin azzal szegény liazád ! ken) telén volt döntetlen e.salakat felben hagyni.
S ere lyrol Igei. sokul boBzelnck most is. ( írekké s vagy győzelmes csata után hátrálni.
nevezetes lőtt marad eleteben, Imgy iimlőn Aradét s „tűm, emelkedik пспш-п-,1. Ezért őt solo, nagyobb haragban nem ichete
az osztnlkok, szerbek és oláhok megrohanták, s a ................................. látni, mint mikor katonái liéhe-lióha töltéseiket
honvédeket Illái--,mir kiszorították, Boczkó egy \ a'jon hai- rád u, szenvedés, majorságra sth. vesztegették.
bottal kezében övéi élere állt, s győzelemre vezette v l ""|l 'li’| llj ‘ MM! es’ д  iohb remi és esatal'é учоо* f-ntni-t/. ’ p1 c>*/ veszteséged legyen tenger, 7V Joü,-) icntt cs csata Készség rontartasara Bem
«I csapatokat. Maradj a régi szabad ember; naponta reggeli hét érakor szendét tartott egész

I sf>< -bcnbujdokolt szülőfölde környékén. Ekkor Bánd meg a mi bánni való, serege fölött és megrendelte, hogy ekkor minden
tortém. hogy a csábi szüléknél rablók támadták »"■ mondj le magas álmaidról. ember fölszerelve, csatakészen, jóllakva álljon ki

’;°Z"ZtólV k......nyAj" ,  & " r k'\ÓIT  l, mÍl l'öi-t'u 'szárny Vágyaid,-6 , »  «rendelt helyen. Ily szemlék „Uralmával adta
rogyoll össze. E szerencsétlenséghez járult meg, A„ .д а  „ szllg„ ,  u ' ki Bem személyesen a napi leglényegesebb ren-
liogy esemho-ök akadlak rá, a luk ápolás alá vet- K„ly„ alatt sem veszi,et -I ; deleteket, Ia parancsok vételére különben a segéd
lék ugyan, de aztán haditörvényszék elé álliták, К v-r ezredév,-., gyökeret, lisztek niindeimap déli f> órakor jelentek m c
mely öl halálra Ítélte. De ez Ítélet 2 0  évi várfog- л »4 * 0  diadalhoz, ha kell. Bauer IVihadsegédnél és beírták azt a pnrancs-
ságra változtatván, az l«f>7-ikl amnestia folytán Tartsd meg hát „ régi re.míoyt, könyvből táreájiikl,a ;) őrködött élelmezési és riiliá-
visszanye,-le szabadságát. "itet, sejtelme,, érzeményt; zati rendeletéinek teljesítése fölött; ilyenkor

Az egyházi rend halottjai közül két főpap égé- ^ п-gi hám,tot, dicsérte meg a csaták legvitézebbjeit, jutalmaz-a
szili ki azon csoportot, melyet elhunytjaink arc- д  I »•<* <«kct remlkivOli előléptetés' Altai; de ezen
képéből állitotlmik össze. Sajnáljuk, Imgy hiányzik K„,,.Jlllulk kiilll, s z e m l é k  dacára fontosságuknak, nem voltak fárasz- 
,- csoportból Máday siiperintendens, de e ház,alias s azokkal, mit vélem: olykor érzel, j tók, hanem rövidek, tisztelgés s minden fesz nél-
f'ípnj) arcképét nem tudtuk megszerezni. Testvéresitsd uj örömeid : kiil s épen ezért célszerűek.

A protestáns egyházai azonban még másik nagy «У «■"H-mh. n nálam is Agyait minden szemlén a legkisebb részletekig
veszteség is érte a tiszántúli s„pcri„tc„dcn;-.: Balogh ^uX ai 'In i- ,  "'int gondos apa nézi gyermekeit és a
I v-ler nnv. 2 П-..П történt elhunyta által, ki éves Kz,dl.m,ii.,k.it az é,„lék,-zés. | legkisebb sérelem orvoslását is szigorúan megren-
korában szonderüll jobb létre, s temetése allral- S mii értem, hü I,aratod,irt, dőlte; az ágyús szekereket, sőt azok töltésládáit
mával Debrecen és vidéke eléggé kitüntette, hogy Ajkad, majd ..tkon kiürít, \ is megnyittatta, megszemlélte és rendeztette, szó-
niily szeretett férfi hamvát takarja a koporsó. *, l».,r 'ьГ.ыУ" i t ' ' 0 ' ? vftl !IV »acnilék öt serege állapotáról tökélete-

Balogli 1*. Ixl7-bcn Debrecenben mint tanár 'l""'" "" ...... w  ■ i * .  sen fölvilágosították.
kezdte meg pályáját, Ix 18-ba®.a karcagi iskola .tszn )  A sereg létszámáról is minden nap megkívánta 
igazgatója voll ; l82.>-bnn pedig a szah.nlai egy- |{р|ц ,fó/sol* llOIIVC<l-a ltáI)OrilHgy.**) * megkapta a kimutatást.
ház hívta meg lelkészévé nemsokára pedig espe- л KtllfóM. l8 7 0  ,liki ,„ н а д , Jel l emére nézve Bem szilárd, pénzvágy és hiú
ié, lett. 1 Xi г '-ban költözött at Debrecenbe, hol N(;n] éluliril(„t m-m a nagy hős által küzdött! sAg ní‘lkül v“l,l> as!Í« " r,4 Imjtliatatlan, vakmerőén 

sl,periiiteodens szerzett nagy ér,leneket a W im u |lltn 3  (.satákat) , mk  H,,„ jo|. bátor, körültekintő, a helyzetet rögtön felfogó,
protesians autonom,,, erélyes vedelmehen. lemz,;3(H „ az ,„ 4 . .„|iki tW!ményok azw, részié- m M itn  bőnilmény közt megrendíti,ellen s azon-

Maseliicrevieh Námm-l Irarlovie, szerb pair, toi| szándékozunk itt közölni, melyek a míilapunk | " “l határozó férfi volt. Egy szóval: megtestesült 
áréin, emléke nemesük „ont főpapé emlékezetes, д ы  {)f ä nbstUsl vre vonatkoznak. 1 Ы 'ю " ^ r n e k .
ha nem azei-l ,s, meri józan gondolkozása által j l̂nin(,cnek ungedel,ncssóget I ' ^ " ‘»rithatlan híve volt a praedestinatiónak,
sokai, tett arra, Imgy a szerb es magyar közt ,, # ^  . f ,|llct k , - , ясго„^р;|) (;и,.и .;| olyannyira, hogy ,,,ég a bátortalant és gyávát is
сед! jo viszonyt helyrcn111taa. »Szül. I 7* <s-han s ^  utolsóii? * azzal nientcg'cttc. Többször monda egyikről vagy
meghall ja ,már l'.'-éo. IXdd óta viselte magas egy- I ' МЛ]. Szihigy-Smnlvón,a tisztikar első tisztelgése VW  mlUilin'1 : ~Mit ^  " gyAvaságáról V 7í
ház, hivatalát,«i l ä  ev.g voll temesvári püspök. !llb|m,lva| u riwU{ ,,,. 3ob t  ......   |)ostó,del bizonyára inkább szeretne Utor lenni, de gyává-
l»őlee tnpintallnl segített megoldani a gór. keleti (il|v,lii(1|(u (lz cKith. m0Kjc|entckc, . _A k,o-„,ánv . "''lk ^ t e t t  a szegény I“
autonómia fontos k.-rdeset ,s es jótékonysága által ; eng(;ln ,.zcu 8e,.cg к .| П|,.|(а|т„ főparancsnokának ! Bu,n ,nim,cnki iri'ml " * *  P^ngatott is 
aokaknak Imazmilt. j nevezett k i ; én önöktől föltétien engedelmességet Г  »''vai-ins volt. és szinte mosolyra gerjesztett,

Ah a ,  lebegje,, múlt ev, halottja,nk emlékezete k ; kj m.„, „„^aelmeaketlik, főbe fog lövetni. mMiin olykor olykor a legnagyobb indulattal 
1и1"" ' í Ellenben jutalmazni is tudok.“ ,Ш.|П(1Л: •'Ul'nm> én '"’nt f"be lövetem, l,a nem lesz

M o r v á t  K i o k  l’.s ihm и csak mondta, de meg is tette ezt minden , amazt megtenni. Igen keiéin, ne
A r r f r «  időben, ha szükség volt reá. кв"Ст0*,0П h C ,y Z C ‘ 4  h°gy

I I . . ' Nem kevósbbc nrkődott Bem a sereg rendes és j ‘ ^  t>!3 ' ’
.. . . . . . .  ’ bő élelmezése fölött ós valóban ritkán is szem e-! Még csak azt jegyzem meg -  mondja Bauer
i,‘, уаГаа, lm’ v.m valahol ° I (lett a sereg hiányt élelmiszerekben s ezt akkor 1 Ь «-У Всю 80m т л « л fö,ütt> a0D1 nlnSa
Kid, ,1 :, szolga .-«ml.iha„, is nagyobbá»- magamagának tulaj,lonithatta. I me,lott az ülníikiin> Kllsäutl,,in k,viil el
Az. önkény....klóban, , Bem I. i. megrendelte, hogy katonái minden nom is"lert- a '«•>’ scln л hadügyminisztérium, sem
ll.d még ,,ir nappal - j időben két napi élelemmel legyenek ellátva, mit. 11 kormánybiztosok rendeletéit nem teljesité, sőt
I'ronn-Ilii-Iiszkonl ,-gyiitt vartok _ i .„indr-nkim-k magával kelle hordania. ' " kinevezéseket és esalajelentéseket is csak ritkán
Л -rahndoliu inrmóada'r ' ’ j Gyakran személyesen győződött meg ezen ,-en- А,Ыл aláiratni, lia azok a lmdiigyminisz-
M'-ly anv:id kol.lé,,'iidv.-ziilni hagy, ' ,lelel,- teljesítése felöl; de történt, hogy csata köz- ' ‘ori,,mhois ""oi'-tettek. Ezen ellenszegülés,, meg-
"d  . napfény könny,id f-lissza, ben tapasztalatlan katonák elhányták éleim ükét ! ""Warázhatbin, »"«lön ömaga pedig feltétlen
S mint hajnal lánc lohhan.sz vi.ssza i i „ -> i , 1 engedelmességet követelt és bizonyúril káros. . . . .  s ekkor csata után, mikor az élelmezés open leg- j ■ n
1 a m  ...........  1 bajosabb volt, vagy éheztek, vagy gondosabb baj- : '"'fclyást gyakorolt volna seregére is, lm mi, kik
S én in a pokol torkában, -  ' társaikra voltak kénytelenek szorulni. Az öreg ur к,'',г"У0Яс1й' b-peztük, ezt annyira nem titkoltuk
Irányi vak ri'rherus között, , ilyenkor mindig haragudott, sőt büntetett is. voln"> h» » ’ köztudomásra semmi sem jutott.
Mondok s/.oictI• leiekkel TMuicszctórc nézve Bem higgadt, mérsékclt-
AhhUt szabadságod fölött. ") Az elhunyt költ«'; <■ verse sehol sem jelent meg. | vérmes volt, már csak vnkiti|ä’ü bátorságánál fogva,
Km áldom érted «/. i t̂ont, Л ki ismeri lásznyai műveit, okvetlen ni fog ismerni js ; mindenki iránt őszinte, m iit, Bizalmas; csak
I logV visszaadott a honnak, el.htm i> az öt jellemző sajátos szila jságra, me.lv ritkán i i i w i i , .. . ,.I  ..................• ■' ’ kel do log voll, melyben e vonásait megtagadta.Isinek vitéz termete re hiányzik nala. Hogy annak idejöhet) meg nem jelenbe .
Múmia köntöst fonnak, t< tt a cenzúra mbits azt mimhmki helát hatja. Nekünk : bnditorveinck tltkontartasa volt, meg
S ö nmrtyrként tűr, nem is folynak könyei, S|,i>-ieh László ur küldte he, s mi örömmel közöljük, a bozzá legközelebb állék előtt is; ezt azonban
Morf nincsenek otthon gyermekei! j mint egyik neves költ,ink ismeretlen miivét", s mint egyik oda is lehetne magvarázni, hogy ismeretlen
s lm te haza meg)-, | költői maradványét ama gyászos korszaknak. leven a helyiségekkel, haditerveit a hely s/.i •
Mennvi reimínvt viszöBZ neki, Szrvk * ,, , . . ,, . . . .  . v. ,, , ,, ..... , . . , * ' , nen rögtönözte es tdkalmnzta a körülményekhez.\ edo kart, lelki eiot, ~ Bauer őrnagynak, Bem ioliadseai'flenek hauyoma
Mely bátora.ágát. neveli. „yad J-irdély története is-js <j-i,en," Koviiry A második: minden lengyel iránt lnzaímathn.-
S sz(:tt(;ped a halotti s/emfedöt, Lászlótól. „Kossuth levelei B.-m aleibornaifvlmz.“ 1 »Hgrt volt, mely annyira uralkodott bihitte, hogy
Mit sok bitang erőszakkal szemére szőtt > .. A maeyar forradalom férfiad midőn a magyar tisztek éj jelnappal bcjelentetle-
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íiiil is belephettek hozzá, a lengyelekre nézve j 184‘Л január-7-ikén Bein kia seregével Szeli»- | asztá, ha a pohár ott nines, bizonyára megölte 
meghagyta, hogy bejelentetlenül egyet se bocsás- 1 (leken volt, melynek szász lakóiból csak kevesen volna. Átszellemült, bnskomoly mosoly lebegte 
sanak be. várták be a magyarságot. Midőn itt kicsike sere- körül a vezér arcát, midőn feleié:

Testalkata középszerű és teste egy 3<>-évés nyílt günket Puclmer tizszerte nagyobb ereje mogtá- Mily szép hit az, hogy az anyai áldás ereje
seb következtében elgyengült volt, de erős lelke madta , honvédzászlóaljaink önkényt, tehát még az ellenséges golyók irányát is szabályozza, 
elviseltettc vele a legóriásibb fáradságokat; reg- dobszó és zaj nélkül állottak ki és a legnagyobb Vétek volna ezen hitet megingatni, de önnek — 
géltől éjfélig lovon ült a csatákban egy falat étel, csendességben vezettettek állásukba. így  történt, I foiytatá Tolcky Sándorhoz fordulva megmond - 
egy korty ital nélkül. Szokásai megedzették hogy némely honvéd félre vonultán alva maradt, hatom, hogy én azt hiszem, miszerint még nem 
gyönge testéit, mert azok egészen örökös harcra de midőn felébresztő öt az ellenséges ágyúzás, ütött utolsó órája azon honvédnek és azért találta 
voltak számítva. sietett zászlóalját elérni. | a golyó csak a poharat.

Bem egyik legsajátságosabb állítása az volt, Egy ilyen elkésett honvédet, midőn kereste , Hátha kérdé Teleky »Sándor, a pohár
hogy katonának akkor kell tudnia aludni és enni zászlóalját, egy otthon maradt vén szász háza I nem lett volna nála У
mikor ideje van rá, tehát előre is; és valóban ő ablakából megkínál egy pohár borral, azt kimu- Akkor, feleié Bem, valószínűleg vagy
ezt tudta, mert ha biztos volt támadások ellen s ő tatván háza ablakából s mondván : „jól fog csata [ nem találta volna a golyó, vagy egyéb akadályba 
sem támadhatott löanyag vagy egyébnek hiánya lnőtt esni!w A honvéd nem állhat ellent ilyen kisér- ütközött volna és mégsem volna sommi baja lmn- 
miatt, annyit aludt és annyit evett, hogy három tésnek, bemegy, lábhoz veszi fegyverét, szájához védőnknek.
napra beérhette vele. emeli a poharat s midőn kortynntja az erős italt ! A szászvárosi csata alkalmával Bemnek egyik

Szerette a jó asztalt, de megelégedett a logogy- evén szász mellben keresztül döfi konyhakésével : ágyúját egy csapat ellenség rohammal foglalja el : 
szerübb ételekkel is, sőt eleinte, Szilágy-Somlyóra de egyetlen jaj-kiáltás s ott terem egy másik elma- Bem közéjük lovagol, egyet ostorával arcba csap, 
érkeztekor, még a reggeli kávézást is megtiltá, és radt honvéd. mondván : „Nem látjátok, hogy ez az én «ágyúm ;
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megtartotta személyesen is a seregnél megrendelt Azt hiszitek, hogy ezen utóbbi honvéd leszúrja takarodjatok, kutyák!" s úgy megrémíti, hogy 
szokást, hogy t. i. szemle előtt mindenkinek jól avagy agyonlövi a vén szászt ? korán sem ; ö csak ezek Bemet osztrák, tábornoknak, a feketesárgára 
kellett laknia. Későbben azonban eltért ezen szó- elfogja, segítséget hív s miután belép egv másik festett ágyút pedig osztrák ágyúnak tartván, visz 
kastól: egy nagy pohár kávét reggelizett és esteli honvéd, kikérdezi haldokló bajtársát és megtudva szaluinak, azonban vagy száz lépésnyire lelesz 
öt ómkor vagy csata után bármily későn ebédelt, a föntebb irt «ördögi cselt, elvezeti a foglyot az mélődnek és Bemre sütik fogy véreikét.

Ujja elvesztéséig mindig táborkarával és az «'»reg vezérhez, ki roppant felindulásában, ágyú Tovább foly a küzdelem, <!«• minden erőko'les
irodai személyzettel együtt ebédelt; ebéd alatt telepe előtt, az egész ellenséges tábor szeme előtt hasztalan, mert lo váról nem érkezik a segítség ;
lassirétkü lévén, keveset beszélt; bort csak azonnal főbe löveti, <!<• meg nem engedi, hogy az óriási erejű ellenség pedig annyira kitérj.‘sz- 
jót s ebből is ritkán ivott meg ebéd alatt egy me- honvédéi a hűtlen és orgyilkos hely lakóin más- kedik hogy jobb szárnya bátran es csata nélkül 
szelnyit és csak egynéhányszor történt, hogy ebéd nemű boszut is vegyenek. elfoglalhatja a dévai utat, és csak ekkor н csak
után'bercndelt magának egy mosszely bort szó-! Másnap gróf Teleki Sándor egy ezüst pohárral, miután minden 1öltés kifogyott, rendeli Bem a 
bájába; ekkor pedig szerette, hogy valakije legyen | melyen egy golyó által okozott horpadás volt lát hátrálást.
beszélgetésre; de ekkori társalgása is csupa bar- ható. belép Bemhez és bemutatva, azt. elbeszéli. Midőn négy ágyunkkal Imnvédeink Szászvá-
cias értelemben folyt. hogy ezen poharat egy anya adá honvéd-fiának fosnak déli részére érkezének, csak puskalövés-

A nők iránt, ha találkozásra kényszerült velük, emlékül, midiin megáblá is táborunkba küldte, nyi távolságban van itt az ellenség, 
tiszteletteljes és udvarias volt a szó legteljesebb megkérvén őt. hogy ezen poharat mindig maga Bem kérdi a 1 üzértisztet: van e kartácsa У Van 
értelmében, különben pedig kerülte őket, valamint i val hordja. ' nmndá a tiszt négy lövésünk. „Adjon egyet
minden tisztelkedést. A tegnapi csatában úgymond kétségen «‘zeknek!u Megtörténik s az ellenség ingadozik.
O B cm jellemzésére föl kell sorolnunk több kisebb kivid csak ezen" pohár menté meg a megáldott j „Adjon még egvet/ mond Bem s miután ez is 

eseményt. I honvéd életét, mert azon golyó, mely azt meghor megtörtént, tovább hátrált.



Az ellenség ugyan kisérte seregoeskénket, de Es merőben nem tágított; lóra tótette magát. ajándékozó meg, a székelyek pedig komposazesz-
ueiu oly hévvel, mint azelőtt. Már Pádhoz közele- Harmadnapra m á r a -7 foknyi hidegben vészé- szórókká nevezők ki.
(lett, midőn Bem, ki ostorát folytonosan kezében lyessé válható sebe dacára vívta az örökre emlé- Hibájául róvják fel, hogy a politikába elegye- 
tartá, Bauerhez és a közel álló Makraylmz fordulva kezetes piskii csatát, melyre egymásután követ- dók. De ö itt szíve nemes sugalatát követé. Mint 
keserűséggel mutatja jobb kezét és mondja : „Ezek koztek győzelmei. békítő mindenütt amnesztiával lépett föl.
a kutyák ellőtték egy ujjamat." Makray azonnal Ekkor már Bem seregénél volt halhatatlan köl- Mozdulatai villámgyorsak voltak; az ellenség
saját köpenyét levette magáról s a sebesült tábor- tönk, Petöii Sándor, később mint őrnagy-hadsegéd, S()ha 8Qm tu(]á boj .Щ. Sajátságos stratégiai esel- 
noknak ki könnyen volt öltözve nyakába kit az öreg oroszlán gyermeke gyanánt szeretett f á s o k k a l  szedte őket rá. Л piskii csatánál tör- 
akasztó. Bauer pedig rögtön orvos után vágtatott s kinek életéről számos alkalommal aggódva gon- tónt j y e ezro(j gyalogság ellen öt huszárt 
s feltalálva Szigeti tanárt, Bemhez küldte, maga doskodott. A piskii csata előtt is rábírta, hogy a j,ő vonakodtak eleintén.
pedig Pádra lovagolt s egy otthon talált oláh gazda Magyarország felé biztos helyre küldött menekült . . .  . . , . ,. .u Г ;  , J Ik lass euck erszisszen! — mond pisztolyát
által vizet töltetett egy nagy tálba, ecetet tétetett családokhoz csatlakozzék, mert úgymond .̂.j ^  ^
mellé s visszalovagolt Bemhez. vétek volna életét csatákban kockáztatnia, miután

,, . , ... и , . I .... , . , . . . .  . 1 • , Azok mentek s az osztrák ezred négyszögbeBevezetvén <>t a paraszthazlioz, leemeltek lova- inkább kotelesége hazajut arany tollúval, mintsem
ró) s bementek vele a szobába. durva vassal szolgálni.

Itt Bem legelőször elkérte az orvostól kezében Egy másik focidul mi Írónk következő jellem- Ekkor elhelyezet, ágyúiból a tömegbe állott
tartott ollóját, sajátkezüleg levagdalta kezéhez zést nyújt Bemről. ezredbe lövet, mely kénytelen volt megszaladni,
ragadt véres keztyiijét s ekkor hajtogatva jobb Első tekintetre som alak, sem külső, sem modor Az öreg kezeit dörzsöli s mosolyog\a mondja, 
keze közép ujját előre és hátra, mondá: - Ez nem nem árulja el az uj idő legügyesebb tábornokai- -Dsterreikisehe lak tik .
jó, el vele!“ azután gyűrűsujját is hajtogatta, nak egyikét. Később már sebei miatt lóra ülni nem’ tudott,
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mely szintén meg volt sértve s mondá: - Ez meg- Külseje nemcsak igénytelen : mondhatni csúf. gya'og pedig csak tipegett. Ezmtk« tloNUsUnnui 
maradhat.“ Szemeiben semmi élet, arcán semmi vonzó, -ősz hintóbán járt.

Szigeti orvos hosszasan nézegette a sebet, leid- haj es szakai s töméntelen sobheU. 
tette Bemet, azután megkérte Bauert, lmg\ tartsa Szólalni! s rendesen komor. Beszéddel nem lmz-
s/.on.sMn az ujjat tárása alatt ás »Héjával agy |»'iv <litj;| igán is azzal, Imgy a legnagyobb J jl|l*l» iUlilt it 111»ÍÍ.VHI’OrSZÚgl SZitltiltl-
alatt levágta azt. líizli.ai is (-loláll. Hátaim szávai kiadja pnrnnasnit: ' KolHÜN t'SM'it iül't/MIOlÓllOZ.
r s  " ",K.V ta,'",Ua ",la ki x‘ '• lni" tlm ''sak aimi'- ki nem teljesíti, Imlál fin. Kgvszvr egy kedvenc k ,wn мЬЬиПг ,.„ц M,\ a szabnák"
Kati,ák 4 azon pereken, melyben az orvos leenpte ,,,|j„ ( atigeáelmaskeáák. l.etárdeltelá. |n ü ' á y .  , leteiá.l eáljairál, átalaims s kakim,
njjal, fáiig mosolyogva fordult f  Hmdsagááálmz s 1̂ ,.,.,,-k érte. s a káreket kurta vasra akarta veretni. ^  p.rtenetárál. mikre vnnatkezá
n*l ......a lt» : -Nezze. már nem leszek káp esirn t!- | á s v á n  azmilmn, hngv ez puszta szekás. e (  ̂ ] "j tu d tn lilk a l — e sarok kázláje elátt
Kz volt agász panasza ««vakka l  e r e s z , e l :  ..Kein Pardon. Snlmialina- netn hozott volt napvilágra.

Miután az orvos bekote a sebet, megrendelte. |mlio|l!- Д főbelövés után megvalla. Imgy lcgke.1 j,  ̂ ré...jbb cikkünkben közöltük volta magyar- 
Imgŷ r folytonosan ecetes vízbe mártott ruhával voeobb embere volt s^ibadkömüvcsség állapotát Mária Tliero-

Í"'I, . . . ,, ,, Kossuth nem tudott neki elegendő bankjegy et а]}щ s azon hazánkfiai neveit is adtuk, kik
Ez lehetetlen, ummla Bem. • , . , , ff_i_ i,v.. . . .  , • i- .■ nvomatni. Nem cgvszcr apitubíkoza minden magan- abkor ezen titkos társaságban reszt \ ettek, i
Miért / kérdi az orvos. hisz az őrnagy • , . ' , . u .i-n, !-pénzét egy magát .kitüntetett tiumik. említettük volt azon üldözéseket is. muhi.km к

" " " ' ' У '  , . И , . . , , Л mik nőm hatottak re á ' ki.log. ndvafiatlim  Qn társaság páholyai : alosztályai ás gyűlésbe-Igen. de .01 nem ülhetek izekerb--. mikor „ i.;1|.od»,oi
, I i I volt irátivukliati. Ivei neveztetnek így. ki voltak te\e a k d

seregemet üldözik: a vezérnek ilyenkor lovon a ' ,.|nH ,\0
helye. ‘ , Az erdélyi nép imádta Ot. Kolosvár diszkarddal magasszellemii. hanem bigot kiral.Mm alatt, de
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; rról, hogy hazánkban még a mult, század vágón, kötény «'s fehér kcztyii jeden tot to, melyet a fölvett ..Kn itt l-stij. július 2d-kén születtem (Kihuny 
az úgynevezett magyal* jakobinusok szövetsége kőművesnek a páholyban adtak. Kzen képletes Iákor tehát. *ix eves volt. i
előtt is lettek volna szabadkömüvesi páholyok, csoportozat az inas és a legény számára volt. ..Kn korszakunknak azon emberei köz*’* tar
eddig nem volt tudomásunk, bár igen valószínű- ..A mesteri fokot nem a páholyban, hanem leve- tuzoin, kiktől csaknem mindent el akarnak vitatni 
nek tetszett, hogy humánus érzelmeikben a kor lezés utján nyertem, következcskep itt nem allit- s velem szemben annyira mentek, hogy még Паю/ 
színvonalára emelkedett egyes hazánkfiai a kill- talott elém jelképes csoportozat, s ez a :aba<pr <l< la l'ni/lrhyi, nevemet sem hagyták meglátna 
földi, nevezetesen francia- és németországi páho- g l  páho ly  felál litása után még nem is közöl tetett; clás nélkül, mely névre egyébiránt soha sem adtam 
Ívok tagjai voltak. hanem csak l l y ram  történetét adták tudtomra, ki sokat, miután azt soha sem használtam, s ezt

Most azonban eredeti kéziratában egy 17’.'2-ben bölcs és építészethez értő ember s ala, kinek fel- Пиша« nevem mellett csak hivatalos okiratokban 
szerkesztett és Ferenc császárhoz, a magyar jako- ügyeleté alatt épült Salamon temploma, * kit három találhatni föl."
binnsok későbbi véres üldözőjéhez, minden titkos gonosz segéde meggyilkolt. Kzen egész történet- Xagyatyja, I Hunas I )nvy de la PailJottoric ürgróf 
társasá"* kemény ellenségéhez intézett német- ben legnevezetosb volt az ah ir ia ,  mely az ártat- birtokait hazájában eladván, szent Domingo sziget 
nyelvű előterjesztés került kezeink közé, melyben lanság jelképe; ezen fának egy ága az erényes téré vándorolt ki s ott született Írónk atyja indián 
— úgy látszik, az uralkodó egyenes felszólítására ! Ily ram sírjára iiltcttcték, mi egyszersmind jelölé, anyától. Az öreg gróf kérőbb visszatért Franeia-
_ n zalaegerszegi  m agya r  Jcömiives-páholy egyik hogy hol van ez eltemetve. -országba s második nőül gazdasszonyát vette e l ;
tagja a kömiivesség fokait, mystériuma titkait, -A skót mesteri foknak ismertető jele a szó- ekkor lia összekoccanván vele, lemondott családi 
jelvényeit s e titkos társaság céljait ismerteti. Jehovah, s eztíu fok a'közönséges mesteri fok fölé nevéről s Dumas Sándor néven mint közember

Kz okirat annál érdekesb lehet az olvasóközön- emelkedők. Kzen fokiad sem volt jelképes csopor egy dragonyos ezredbe lépett. Midőn Villers-t\»t - 
ségre nézve, mert habár ma már külföldi szabad- tozatom, minthogy velem ezen fok is csak levele- tereteken egy polgárleányt vett nőül, akkor már a 
kömüvesi páholyok tagjait, láthatunk miniszteri zés utján közöltetett s niintimgy az az wrszta/i a j  köztársaság ezredes-dandárnoka volt, s midiin lia. 
székeinken is, habár a kormány szabadkőműves- páholyban  nem osztogattatott ; mindazáltal érté- Írónk született, I. Napoleon egyik legvitézebb 
ségi páholyokat hazánkban is nyíltan alapítani seinre adatott, hogy a bölcsoség- és erőnek, mely tábornoka.
többé nem ellenzi, mégis ezen titkos társaság utóbbi nélkül az elsőt sem meg nem lehet sz< Viszály törvén ki Ihmaparte Napoleon és 1 )umas 
lényegét csak kevesen ismerik vagy félreismerik, rezni, sem meg nem lehet tartani, jelképeiül bizo-' tábornok közt, ez nyugalomba lépett, s az uj 
kivált azon megtámadások, rágalmak és szidni- nyos állatok, mint oroszlán és kígyó vétettek föl. császár hálátlansága annyira hatott kedélyére, 
mák következtében, melyekkel a klerikális lapok A mennyiben ezen fokról tudomást szerezhettem, hogy csakhamar meghalt, családját szegénység 
a szeretet tanát valláskülönbség nélkül minden ez a következő: hogy ezen fok Skóciában támadt ben hagyván.
emberre kiterjesztő és világosság után törekvő azon kőművesek között, kik a királyi családnak, írónk anyjának összes vagyona Ö<> hold földből 
szabadkőműveseket illetni szokták. aztán pedig Jakab hercegnek, későbbi angol állott, midőn a kis Dumas árvaságra jutott s a

íme, az idézett németnyelvű okirat magyar for- királynak legkitűnőbb hívei vajának; s minthogy gondos anya ennek jövedelméből neveltető (iát s 
ditásban igy hangzik: ez az özvegy királynőnek vala fia,azért a szabad- annak testvérnénjét.

-Felséged! kőművesek később magúkat, az „özveyyrk f iánaku / ajyt(:
-Bárha meg vagyok róla győződve, miként nevezték. Klhatároztatott mondja Dumas hogy

Fölséged senkinek lelkiismeretén nem akar erő- ..A mi azon kümiivességi felekezet célját papnövelde helyett, melyben e««vik rokonom
szakot elkövetni, mindazáltal tekintetbe véve azt, illeti, • melyet én követtem, ez a>7<■копцтц !п{гуеп |ю|уЫ Im^ömánynzott szál........  Ост
bogy a dolgok mostani állapotában azon nralko- a logtágasabb értelemben, teli.it niimlcnkivcl jót Kely abbé eolleginmál, látogassam. Villlors-t ’..ti.- 
dókra nézve, kik alázatos tartományaik nyugal- tenni, nem tekintve állását vagv vallását. rétsben ..eollegium" névvel (íergcly abbé iskolá
méról gondoskodnak, szükséges a titkos társasá- „ Véleményem a köniiivességre vonatkozólag az, j/lt tisztelték meg, miként Angliában bizonvos 
gokkal is megismerkedniük, (bárha én, miként a j hogy ez azelőtt igen jó volt; most azonban, midiin mig V urn]c törvénytelon szülötteit ..lord~-oknak 
többi kőműves is, esküvel s életveszélyeztetésem- a kömiivesség köpenye alatt annyi csalás támadt, szokták nevezni.
mel fogadtam meg, hogy a nekem megmagyarázott midőn a kömiivesség annyiféle felekezetié fajult, j Tehát Ocr^ely abbé collé«*iimiát kellett |át»>- 
mystériumokat senkivel sem fogom közölni,) mégis veszélyessé lehet, ha gonosz kezek közé jut. gatrmm.
azt hiszem, miként esküszegés nélkül i s -  mit ..Hogy tehát magamat, s hozzám közelebb álló Oh, hadd beszéljek Hergel у abbéról hadd
becsületes embernek a halálnál jobban kell kerül- kömiives-testvéreimet minden veszély ellen bizto- beszéljek sokáig hadd beszéljek ii"v miként... ..
nie, fel vagyok jogosítva Felségednek szabad- • sitsani: ez okból M gm v  UpUányho:: fordultam, becsületes., érdemes, szent emberről ‘kell beszélni,
kömüvesi fölfedezéseket tenni, mire más meg- kiről hittem, hogy a kömüvességben mélyebben (iep'clv abbé nemcsak becsületes de ennél
győző okaim is vannak s azon mystériumokat, be van avatva; ettől kaptam meg az alkotmányt a több: mizsá^os emberis volt. Azon néhánv év 
melyekbe be vagyok vezetve, kinyilatkoztatni. a zala-oyor«zvyi páho ly  számára azon biztosítással, alatt, inig felolvasásukat tartott, kétszáz tanítvány 

,, 1 -ször. Kn a szabadkömüvesi rendben a három hogy munkánk célja Fölséged előtt nem ismeret- vop kezei alatt s én egyet sem ismerek ezek közül 
közönséges fokot nyertem meg, mind: az inasit, a len, s hogy Általa lel viseltetik. Alig volt azonban kiből ne vált, volna derék ember 
legényitésa mesterit a skót mesteri fokkal együtt j ezen páholy fölállítva I7‘d2-bcn, már a következő Negyven évi««- volt ö a villcrs-cotteréDi plébá 
s ha a páholyok legfelsőbb parancsra el nem til- év őszére munkálkodását magunk hagytuk abba. mis ,,|,lala mellett, és soha sem mert róla ez idő 
tatnak vala, talán még magasb fokokat is nyer- nehogy bárkit is botránkoztassunk. miután érté- ! }l|a tt s,.„ki sem oly valami roszat mondani, mi a 
tem volna, miután ezért megtettem a kellő lépést, síinkre esett, hogy avatatlanok a szabadkőművessé papok ellenségeinek s aszaljad gondolkozásiiak- 

-Az első fokban következő képletes csoporté- get többnemü dologgal méltánytalanul vádolják. n„k mindig viz szokottá malmukra lenni. Azon 
zat (tableau) állíttatott elém, úgymint: mosaique -Hogy azonban ezen, a mystériumokrn vonat anyák, kik gyónni jártak hozzá, midőn még mind 
talapon hét lépcső s két oszlop ajtóval, mely Sala- kozó s legalázatosabban előterjesztett nyilatkoza- (;k, n,in(| ,, üatalok valónak, ezen anyák bizalma
mon templomába vezetett; s aztán egy ablak, tóm igazságon alapszik, ami nézve méltóztassék teljesem vitték eléje leányaikat; mert jól tudták, 
Kelül villogó csillag. Az egész képletet láncszerű Felségednek legkegyelmesebbcn egy más k*»mii hogy in más helyektől egészen különbözően 
cifraság kerítette be. A talajon még szögletmérö, vest is kihallgatni. Kn legjobb lelkiismeretemmel (.snk szemérmes és atvai szavak fognak a gvóti- 
vizszinmérö, cirkálom, egy nyers s egy faragott ál I i t ha tóm, hogy Felséged a kőművesek közt, ha ы  őszék rostélya mögül fiatal füleikhez jutni.' 
kő is feküdt. Kzen hycrogliphák magyarázata és nem többet, bizonyára nem bir kevesebb hü alatt Sohasem volt gazdasszonya avagy szolgálója; 
titka ez volt, hogy: az igazi kőművesnek a valót, mint azok között, kik nem kőművesek." testvérével, egv kicsinyke,Sovány,* öreg,* púpos
mosaiqüe-talajon óvatosan kell haladnia, s hogy Kddig az érdekes okirat, melynek közléséhez „„vei élt. ki morgolódó’ volt ugyan , hanem ücsesét
sohase lépjen a bűnnek, de mindig csak az erény- még azon kérést intézzük különösen megyei levél mm von tisztelte, csaknem istenitette ! 
nek földjére. A hét lépési! mely a bölcseség tárnokainkhoz és a levéltárak kutatóihoz, a meny- Szegény abbé. kit mi annyiszor tettünk szé
liét fokát ábrázolja, azon lajtorja lenne, melyen nyiben adatokra bukkannának a szabadkümü- n,nesétlenné, kit annyiszor moghnragitottunk, ki 
a »Salamon temploma szentélyébe, mehetni. A vil- vességre vonatkozólag, szíveskedjenek azokat , lnil,ket oly sokszor kiszidott; s ki mindnyájunkat 
lógó csillag az istenséget; ábrázolta, kinek szemét közzétenni, miután hazánk művelődési történeté- lné<-js rdv па^уоп szeretett!
senki sem kerülheti ki, mit a kőművesnek legke- hez az ily adatok is hasznos felvilágosítással j Mielőtt még szó lett volna róla, lmgy eolhgiu- 
vésbbé szabad megkisérlenie. A két. oszlop egyike, járulnak. S z o/ m fy  Viktor.  ln<át látogatni fogom, már annyira szerettem íit,
melynél az inas munkáját, másika, melynél a miként a legkisebb ellenszegülés nélkül megnyu
legény bérét kapja ; az első J . ,  a második П. betű- IHllll ilS <‘l l l l (4 i  i r a t a i b ó l .  gedtam benne, életem ezen u j pályájára lépni. S
vei van jelölve. a »/. Jakin, a /». hoa*. szónak b e l  1й<ч»|»*« nullen, Ptvi..-.. IH70. <!«•»•. r* len.* aztán, mennyivel szeretet roniéltóblmak is látszott,
vén meg. Az első szó inast, az utóbbi legényt »Születéshelyem igy kezdi Dumas tizennégy <•/, előttem, mint a seminariuni ! 
jelent. A faragott kőkocka simult kömüvesi erkid- kötetre terjedi» emlékirataiban Villers-Í 'ölte- ( Íergcly abbé ok tatása a nőse után, reggeli fél 
csőket, a meg faragatlan kő nyers szokásokat j ,•<*t.4, egy kis város Aisno-nicgyébcn, IViris és Kami kilenckor kezdődött s délbmi tizenkettőkor vég 
jelent. A szöglet- és vizszin-mérö é le lm e : I között. zödött : ekkor mindenki haV«. ment szüléi házához
hog\ a kőművesnek mindenhez megfontolva s a ----  ebédelni s egy órakor visszatiuVKgy óra után öt
boleseseg mérlegelésé nyomán kell lógnia. Az l.gv edüi- m.- nem j.-lent, l ’. -t- n ré-iiyké|n-/ett pere múlva az oktatás ismét megkezdődött > négy
ártatlanságot s t/. erködesök tisztaságát azon fehér arcképét közli jövő z.inumk ■ órakor lett vége.



Па ehhez még hozzá adjuk a vasárnapokat, az anyámat csaknem mindig kielégítette, nevetve I tanórák alatt mitsein kelleti dolgozni; kilenctől 
egész, fél és negyedünnepeket, láthatjuk, hogy az távozott s engedett engem szivem szerint sírni. : tizenkettőig senki sem irt egyetlen sort sem azon 
általam megkezdendő élet nem volt épen valami 11 ahogy ok nélkül is szoktam sírni, annál inkább S ürügy alatt, hogy az abbé úr oly erősen koppin- 
nagyon terhes. kellett sírnom, mikor arra volt okom. i tott a körmükre, miként az ifjúság keze egészen

Meg kell itt j. •gyeznem, Imgv gyermekkorom- ^ v,lj.j°n kellett-e e tu fontosabb ok, mint azon megmeredt bele. 
bau a város egyéb gyermekei nem kedveltek megaláztatás, melyet személyein, s azon kártétel, 1 Az abbé a kedves ifjúságnak elengedte az 
valami nagyon, én hiú voltam, szemtelen, durva, melyet uj ruhám szenvedett i J Írást is.
lelve önbizalommal és csodálattal saját kicsike Azért tehát midiin az abbé visszatért a miséről, Délben mindenki ürügyet keresett reá, hogy a
személyem iránt, de fö'-ékóny nemesebb érzel- migem a lépesön ülve s kényeimbe fiirödve talált, szobaáristomból megmeneküljön. Szinte hihetlen,
mekre is, ha önszeretetem vagy eszem helvett szi- Alig mutatta magát Gergely abbé, midőn pajtá- hogy ezen kis embereknek egyszerre milyen min-
vem jött kérdésbe. saim engem már is körbefogtak, s látszólag való- j denféle lialasztkatlau ügye lett.

л mi testi tulnjdomimmt illeti, elég minőn gyoi- j e4*°» n':Si''vóttel kírdeagották egymást, hogy 1 Essen ürügyek köstül háromra még emlékszem.
mek voltain; hosszé, szőke fürtös hajam volt, uW’nn miért sirhatok У Gergely abbé áttört a kis s három tanulótól, Saurier-, Honet- és Élelmitől

, 'и -  I .1 I' , , о. u 1 .• .... tettetíik körén, két-három lépesön fölment, pápa- ! származott. Sauriernek klarinét-órája volt, Konct-mely vallaimra omlott ala s mely csak tizenöt 1 * * ! . ‘ .
, i . i  I и • i-„•• I ;. szemét föltette, (mert oly rövidlátó volt, mint nők hashajtót kellett bevennie, Celoirnak pedigeves koromban kezdett göndörödni; szemeim 1 ’ •' ’ 1 ®

к é к с к és nagyok s mellékesen mondva, arcom valnmi vakondok,) darabig rámtekintett s aztán i a katonai sorozásnál számokat kellett húznia.
, ‘ • • . , , ...I /■ kérdezte, hogy mi balom V í Magától értetődik, hogy Gergely abbé a klari-részei közül a mai napig ezek tartottak lenn magú- ■' b J

kai a legjobban ; őri......... jgyem-», kicsiny, meglő- Válaszolni akartam, hanem az abbé háta mögött ; nét-órát, ricinus-olajat s a sorshúzást más napra
heti58011 "arányosan alkotott; ajkaim pirosak s búsz összeszoritott ököl nyúlt felém, s húsz fenye- halasztotta.
fogaim feltúrok, bár meglehetősen rendetlen soro *et" ,,rc ™"1 jölentúkteljesen. Erre j Délben egycs-cgycdül mentem haza.
, . i . . i л I •, ' г í ■ 1. annál hangosabban ordítottam; Gergely abbé Mily komoly szemlélődéseket tettem útközben!kát képezték. Arcom színe vakító teher volt. s “ J "

. , r .. • . i ...] most megfordult és - minden arc mosolygott, Tisztán láttam most, hogy sokkal jobb lett volnaaiivani allitasa szerint ez azon borszesztol szar h J . '
. . . .  . . . .  1 .. • minden kéz zsebébe bujt. a tréfán — bármonnvire nem is volt az nevetséges,mázott, melyet at.yani viselossege alatt innia meg •' ! ‘ ®

hagvoll S mely areszinom akkor kezdet, barnává W  ,M'J« 'ап У -  kérdezé az abbé. | jót nevetnem, mintsem sírnom.
átváltozni, midőn lmján, göndörödni. “ Ml ncm t," l.í,lk fuleltek “ kisTartuffe-ök. Szomorúságom azonnal feltűnt anyám előtt s

. • . . I ’ . . • , Mióta itt van, mindig sír. azonnal tudakozódott melanehóliám okáról; énhgvebirant karcsú voltam es sovány, mint a ^
, ,! 1 ’ I lógván, mióta bejött, mindig sir У azonban nem akartam magamat még nevetsége-komlo-kn.ro. ,i n ° °

Gergely abbé collegia mában a tantermek nem V,,l,ib,,n "&v v;l" i ...... "U^'.k : nem igaz? I sebbé tenni s azért bölcsen hallgattam.
voltak épen tágasak s huszonöt barmine tanuló 1í>cn, 4?«"! -  kiáltott m in d n y á ja -  Egy órakor megint a eollég.mnba mentem;

........ I . * ... 1 -i i- . Dumas sir. 'mindegyik diák megkapta onnanliazulról ebédjét,megtöltötte azokat. A növendékek ily kis szama r ‘ J
,, .. , . .. • . i- 1 I. • ‘ . .. Nos tehát, mondjátok meg, miért sir Dumas ? mely azonban legtöbbjüknél csak egy-egy darabmellett tehat egy uj tanuló helépese esemény volt. •' . . ' . , ' ‘ J
■. . • í, , • . Kj ! vágott közbe egyik, ki a szülei házam- kenyérből állott.De ram nézve is igen tontos volt ezen lepes; •' У J J

, I , i . ... .| . . ...... ban szokott bánásmódot alkalmasint ismerte, A morgás és jajgatás elnémult, de annál bangó •nagvapam egyik kaoatjabol anyain teljes oltoze- . 'Г , . ,
7  . ... . V. I 1 I • r 1 Dumas sir, mert Dumasnak könyoi vannak. j sabbak voltak a fenyegetések; a lég terhes volttét készíttetett szamomra, melvnek alapszíne teher , J |

. . . .  . , . . , • Ezen gúny dühössé tett. s itt ott már cikázott egy-egy villám. Valahánv-kavehoz hasonlított s ez tele volt hintve apró . \ , . л .

.. . . í i  i' i, .. I Nem, kiáltottam nem igaz! Kn ncm i szór föltekintettem a papírról, melyre a „mensofekete pettvekkel. Imi ez öltözettel nagyon meg (  ̂ ‘ .
, r  í I I • i-ii azért sírok, mert könyeim vannak, hanem mert eseteit irtain, egv-egv öklöt láttam, mely az épenvoltam eleged ve s hittem, hogy ez pajtásaim előtt t _ ö>/ < ,

. . . .  r ‘ . . . .  mert . . . fejemre vizet eresztettek, ezért sírok, leirt esettel semmiképen sem rímlett.jelentekenv feltűnést fog okozni. *' _ \
, A bűntény oly különös, az ötlet olv rendkívüli Nem kételkedtem fölötte, hogy hazamenet küz-

Kgv őszi hétfő reggelen tehát nvolc órakor lep- , i i ■ 1 ■. .. . , , . , , , , . . ,• volt. Imgv az abbé kétszer ísmeteltcte vadamat, ben darabokra tépnék.
(leltem azon forrás fele, melyből mahl a tudást л i .■ ,. , r .. , , . , , ,•’ Azzal aztan növendékei tele fordult: S nem a nagyok fenyegettek legjobban: ezek
nagv kortyokban szivandom magainba: komolyan. | ... . . .  . . .  .... , , ; u .. r . j . ... .• • .Menjünk lel uraeskaim : ott majd bővebben j erejük érzetében nem találtuk faradságra melto-
kimért lépésekben haladtam, orromat magasra , .,.. , ' , , , i ,.1 , beszelünk a dolog felöl . . . mik egy gyermeken boszut allani.
tai t.\ a s lmimm alatt. ( n( Hz von \ \ t.’u .imin.i • n.N' '  Hah, kölyök! Hah, feladó! hali, á ru ló !— Leghnraplranbbnk az aprók, a korombeliek
tannal, szótárral на I list, onae Niercakkal, s mindez , .. . . . , . . .fenyegetőzött nemelv suttogó hang. \ arj csak, valanak.
újdonatúj volt, miként öltözetem. S így ebire '• i 1 i ■ •• i*, . . . . . . . . .  . nr . , ,.1 •' I . I . * majd ha kimegyünk! Különösen valami Jiligny, egy posztokercskedu
örvendettem azon hatásnak, nielvet meg jelenesein \ i i • . • r 1 i. .. . ., . I • ! . • Az abbé megint visszafordult. | ha annyira folmcrgelodott ellenem, miként vila-
,l 4"/>' M "-.pv.'«1'-11 ,,nl* Mindenki halgatott. FíUmcntünk a tantereinbe. gosnak látszott, hogy az átalános boszúszoinj ezen

( I o t *I\* *11)Id* 11íI\ íiглI i  t*ц\ bnIiha|tusos %.. . . ... . . . . x• » ..,. ,, . . i • » i .. ..i »1■ ■ .Mindenki elioglalta liehet. Nekem meg nem Hlignvt fogja végrehajtó eszközül választani,
ka imnál kellelt belépni, melv a soissonsi ország- . . .  ... ‘ , ,  ,, . . .1 1 \olt : tehat allva maradtam. Hlignv két evvel idősebb volt mint on, a mi
utra 11 \ i 11: ezen kapu egészen tárva-nvitva volt. , . . . • . , ,  , , , ................... .. . .1 • .Jer ide, kis barátom, monda az abbé. miatt ot később a nagyok köze. számítottam, bar

Végigjárattam szemeimet az udvaron, az . , . .. . , , ,  , , . , ..•’ Itt vagyok tisztelendő ur, viszonzam meg magasságára velem cgymertekü.
' ‘ . 1 1 mindig zokogva. Ezen athlétával küzdenem tehát rám nézve nem
y\zt gondoltam, Imgv későn jövök s Imgv az , . . 1 1 .. . ,.• 1 . ' * li/.zel tapogatni kezdett engem. volt vigasztaló,

oktatás mar megkezdődött. Hgv ugrással kérész- • . , /, ' , , ,, .. . .• De hiszen a szegény gyermek egeszen vizes! Imi azonban annvit hallottam azon barom par-
tiilszöktem a küszöbön, de azon pillanatban beesa- m i i  . . . . .  , ' , .1 Meg jobban ordítottam. viadalról, melvet apamnak ezredénél a király es
pódott mögöttem a kapu: hangos örömkiáltás ,, . ..... , , . , ‘ ,, 14_ , .. , , , .1 1 - 1 lógván, ti azt meritek állítani, Imgv konyei királynéért kellett küzdenie, hogy csakhamar
fogadott s kót sor egymásra rakott hordtdxi! síírü ... . . . .  ‘ ‘ ' .tol azott így at í beláttam, miként ilyetén ügyből az ember nem
z.íp'i ' >,ll'"n l<,mi* iMindeii bizony nya l ! menekhetik oly könnyen.

h eltekintettem s mindegy ik hordón eg\-eg\ |)(, t I»» úr. kiáltottam közbe Fejem ezen gondolatokkal annyira tele volt,
tanulót láttam, kik fogadásomra ug\aiianim >zo l,.l|,rm hátamra csak nem hullathattam konyei- hogv azon három vagy négy esetben, melyet a 
kokt itat hoztak mozgásba, megnyitván a \ Ízzel |,-dig hátul ép oly vizes vagyok, mint elöl. mensa-ról leírtain, legalább is tiz hibát követtem el.
telt hordok l\ukait. Az abbé meggyőződött a tény hitelességéről, Vájjon hosszú volt-e pajtásaimnak az idő? nem

Ezen fogadás nagyon nem tetszett nekem: Nos jól van, nmndá ezután; ina dél- tudom; de azt tudom, hogy számomra soha sem
hanyatt Imnilok elfutottam, első meglepetésemben után nem lesz reereáeió; most mindjárt körömre- remiit 0 ! az olv gyorsan. Midiin négyet ütött s 
azonban mégis megállottáin egy pillanatra; min koppintást kaptok, holnap reggelre pedig három- Gergely abbé elmondotta az imát, azt hittem, hogy 
tán azonban megfutottam, még néhány hibiivit a verset. n taiiidönck még fele sem múlt el.
záporban kellett t Ciliiéin a midőn ebből kijutottam, Most a morgás- és sóba jtozásnak oly hangverse- Most tehát ki kellett mennem! Összeszedtem 
csak úgy csurgóit rólam a viz. nye támadt, milyen Dante szerint a pokol első magamat s könyveimet oly lassún szedtem össze,

Már természetemnél lógva nagyon haj hindi'» csarnokában van. a hogy csak lehetett; ha utolsó megyek le -gún
yoltam a sírásra. Midim még gyermek voltam. Kzen morgás <s jajgatásba oly fenyegetések dolám addig a vihar talán elhúzódik, 
gyakran leültem egy sarokba s minden ok nélkül vegyültek. Imgy horsozot.t a hátam beléjük. Svalamelv benső szózat mégis azt sugta nekem,
elkezdettem sind. Ekkor aztán hozzám lépett De meg kelleti hajoltunk; az abbé a régibb hogv árulkodásoininal sokkal nagyobb boszut 
anyám, s minthogy én. miként Caesar, mindig bar- tanítók mintaképé volt: Iliiéi süketek s keze erős. idéztem fii. lmgysem száraz bőrrel elvilletném, 
madik személy ben beszéltein anyámról s miután, Most hozzá lógott léniájával a körmökre koppin- Gergői v abbénak csak egy szól kellett volna 
tréfából házunknál mindenki ezt a szokást vette t.idmz. mire a morgások, jajgatások és lényegi*- nmndanoni, s \ agv ü maga vezetett volna haza, 
föl, igy kérdezet! anyám: lések még hangosabbakká lőnek. vag\ nővéré által kisértet el; de beláttam, hogy

Miért sir Dumas? Mindinkább beláttam, hog\ vihar tornyosodik ez gyávaság lenne, melv egyébiránt a vihar kit •
Dumas azért sir válaszoltam mert lejem fiié. melynek okvetlenül ökölcsapások jég rését csak elhalás/,tanú, de meg nem akadályozna; 

Dumasnak konyei vannak. esőjében kelle kitörnie. mert az abbé s nővére örökke nem kisérhetnek
Ezen f •irlet. inéi \ minden aggaist eloszlatott. \ k'iromrekoppinlásokhan az volt a j •’». ho^\ :\ haza s jöhet "1\ nap. midőn majd magamnak kell
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mennem 8 с napon egyik vagy másik pajtásommal | állunk У Hanem pajtásaimnak is igazságot kell szolgál-
okvetlenül meg kell birkóznom. Igen, igy állunk. látnom és megjegyeznem, hogy ezen győzelmemet

Elhatároztam tehát: a veszélylyel szembe szál- Tehát te verekedni akarsz У egyhangú helyesléssel kísérték.
— Meg akarlak verni. Kabátomat megint fül vettem s csak ezen néhány,

Kérem el nem feledni, hogy mindezen gondola - Komolyan У de minden akkori gondolatomat kifejező szót nmr-
tok oly főben forogtak, mely még csak tiz tavaszt — A legkomolyabban. inogtam : ..Így, már most megkaptátok, most meg
látott. — Nos jó, várj hát kissé . . . kaptátok a magatokét!“

Midőn határzatom megszilárdult .magamat aján Eközben a lépcső aljára érteni ; ott letettem Ennek azt kellett jelentenie: „Tartsátok jól 
lottam az abbénak, aggodalmamat egy mély sóhaj- könyveimet, levetettem kabátomat s mellényemet, eszetekben, hogy micsoda fickó vagyok én. Egész- 
tásba öntöttem s azzal lementem a lépcsőn. sTölgyíirtem ingujjaimat, miként ellenfelem sfoly - ben véve félénk, de ha felbőszítenek, akkor egy

Nem csalódtam. Az egész kollégium félkörben ton kiabáltam: „Mit, te verekedni akarsz У Várj Nagy Sándor, Hannibal, Caesar! Neszlek, most 
állott, miként a nézők az amphitkeátrum lépcsőin csak, vá r j ! ' megkaptatok a magatokét.

к Ii A Z A N K  S Л К F L  F Ö L D .

s a lépcső alján Hlignv várakozott reáni, kabátját Mily helyesen Ítélt az a bölcs tábornagy, ki azt ' Körben álló pajtásaim hasonló nézetben lát 
levetve, ingujjait felgyürve! mondta, miként a háború egész művészete abban szóltak lenni, mert midőn távoztam, készségesen

Erősen Imzzá kapaszkodtam bátorságomhoz, á l l : magát retteiithetlennek tettetni, az ellenséget nyitottak előttem utat. 
mely el akart illanni; erőszakot követtem el hajin* pedig annál jobban rémitenij Folytatása következik.1
momon, hogy a pillanat ura lehessek, fél percig Kn úgy viseltem magamat, mintha cgyátalán
tartott a belső küzdelem s azzal az erkölcsi erő nem félnék és Jllignynek vesztenie kellett. Кц;у j e l e n e t  a P a r i s  a l a t t i  h a r c o k b ó l ,  
győzött az anyagin, az értelem az ösztönön. Nem mondom, hogy küzdelem nélkül vesztett, de A jelenleg fdvó háború véres jelenetei mindig

Egyébiránt éreztem, miként sarkantyúra van I jobb lett volna ránézve nem verekednie. Egy bő anyagot lógnak nyújtani a történetírónak és 
szükségem, hogy tetthez lássak ; s éreztem azt is, öküliitós arcára, a másik fogaira, mit csak gyönge festőnek egyaránt. Az ököljog, a nyers erő a müve 
miként ezen sarkantyút magamban hordozom s orrbavágással viszonozhatott, azután részéről gyors lödés és civilizáció minden eszközét fólrngndtn 
hogy szóval kell magamat biztatnom. visszavonulás, mindez csak egy perc. müve fegyverül, s évezredek buvárlatainak eredménye

Aha, kiáltottam l ’ lignv felé tehát igy í volt. En lettem a csatatér ura. I teszi iszonyatossá a képet, mely északi Francia



ország téréin oly nagy kiterjedésben váltakozik, s пек (.Ынpúr, Monybért é-i Boldizsár királyoknak Midőn ez megtörtént, gyönge, hangon kórdezé 
mindinkább letépve magáról a müveit, kor jelle- in. A mi legfö : egy nagy csillag, mert benne a westphalinitól: tud-e írni У Ez igent mondott s
get, már is annyira elvadult, hogy hozzá hasonló van az Írásban, hogy a három királyt egv csillag elővette tárcáját. S a haldokló most diktálni kéz
vérengzést hiába keresünk a történelemben. A kalauzolta. Hanem ezt. könnyen lehet csinálni dett. előbb a címet: „Berlin, orániai úton, tizedik
keresztes hadak palaestiniai táborozása túl van aranyos papirosból. szám,“ azután: -Édesanyám, isten v e le d ! , . ,“
szárnyalva a Pária körül történtek által; a tatár A régi mysteriumok maradványa a vizkereszti E pillanatban egy másik sebesült egy ital vizet 
csordák dúlásai a pusztítás fogalmát, nem fejezik „kán tál ás“ és alakoskodás, mely hazánkban min- kért. A wcstpháliai oda nyújtotta neki s midőn
ki, ha Strassburg és Metz környéke lakóinak insé- j doniitt virágzik, s nem lehet képzelni kisvárosi megint visszafordult a porosz ifjúhoz, ez utolsói
gét ismerjük. házat, melynek ablakai előtt karácson és vizke- sóhajtott és meghalt.

A részvét minden burját igénybe veszik a reszt estéjén meg ne jelennének a -betlehemi Egyszerű jelenet ez, nagyon egyszerű. Pár hó 
porosz háború jelenetei. Az iszony és borzalom pásztorok," vagy a három király, a. gyertyákkal óta ezer meg ezer kiadásban jelent meg: de talán 
tényeinek följegyzésében gazdagok lesznek a tör- i világított betlehemi jászolylval és a napkeleti épen ezért még meginditóbb. ' 
ténclcm lapjai, melyek c hadjáratról szólnak. A királyok csillagával. Alkalmi énekek mellett niuto-
késö időszak meg fog döbbenni azon tanulság fölött, j gat ják meg, és szívesen fogadnak egy-egу darab Л po sta -g a la m b o k .
hogy e hadjáratban az egyén elveszett mindenütt kalácsot vagy egy pár krajcárt a -.Jézuska szá- .Regényekben, költeményekben, gyakran való
a tömegben, s a hősiesség már-már a mythosz I mára.” ki fázik. sziuütlennek tűnt fel, a mit. a galambok szerepel -
ködébe Kint el, mert nines e háború nagy voná- Egyik képünk azt a jelenetet ábrázolja, midőn léséről olvastunk. Most csaknem mindennapi
sai közt egyetlen sem. mely egyes személyeket három gyermek otthon készülődik a vizkereszti példa áll előttünk Franciaországban, hol már a
emelne föl. Itt. számok, tömegek lépnek elő. elvész kántálásra, s lehetőleg ismerhetlenné igyekszik háború elején az ostromzárolt városokból légim
a tág cselekvésből az egyed, ezerek lesznek egy- ; tenni magát mindenik. Az egyik már készen áll j jók által galambokat szállítottak ki, melyeket
gyé, s ezeknek nincs vezetéknevük, csak vezény- egy hosszú nagy köntösben, kezében a vozér-osil- aztán hírekkel küldtek vissza.
szavuk, és numerusok. Az f>l>-ik ezred gyalogság, lúgot tartva. A másik egy nagy élsz szakáit illeszt Páris ostrománál pedig a galambok által rendes
vagy a íRl-ik ezred lovasság! Ez a harcolók és fii, a harmadik pedig a gyertya lángjánál meg- postaközlekedés van.
győzök neve. kommsitott tányérról keni be arcát. A galambnak ama sajátszerü ragaszkodása.

Leginkább a porosz hadviselésből győződünk A házbeliek mosolyogva nézik e készülődést melylyel megszokott lakhelye iránt viseltetik, már 
meg. hogy az égvén szereplésének nincs tere s a mely oly nagy lelkiismeretességgel és buzgalom- régi időktől] fogva ismeretes és számos példa bizo- 
tulnvomó számban kell lenni az előnynek. mai foly. nyitja ügyességüket és gyorsaságukat.

H A Z Á N K  S A K Ü L F Ö L D .  Я

Készakarva választottunk tehát, jelen szá
munk eg\ ik illusztrációjául oly jelenetet, 
melynek mélyebb értőimé van, s melyhez 
nemes eszme tapad.

E jelenet egy epizódot ábrázol a Páris 
alatti harcokból.

A párisink dec. lEdiki kirohanásának tör
ténetet ismeri minden olvas«’» a politikai la
pukból. A kitörést Páris katonai főparancs
noka : Trochu. továbbá Duerot tábornok 
vezényelte, s a francia katonákra nem vég
ződött dicstelenül, bár nagyobb credménvok 
nem követték a véres napot. 1 :»<•.< НИ I ember 
és -fill ágy illád állt az erő. melylyel a német 
hadaknak meg kellett küzdeni.

A franciák egymás után több helységet 
foglaltak el. s a Marne folyón nyolc lödön 
törlek át. Mind Troeliu, mind Duerot. tábor
nokok jelen voltak a tűzben s népszerűsé
güknél fogva nem kis mérvben segítették 
elő a legénység bátorságát.

Montmélis nevű falut a poroszok sokáig 
védelmezték. de végre is ki kellett abból 
vonulniuk, s a franciák csaknem nymáról- 
nvonira üldözték. A falu alatt a poroszok 
erősítést kapván a wiirtcmbcrgiektöl, maka 
esni visszafordultak, s a küzdelem csaknem

Hogy már az ó-korban is felhasználták 
hírvivőül, tagad háti an tény. Taurosthenes 
Olvmpiánál vivőit győzedelmes csatájának 
lőrét Aeginában lakó atyjának galamb 
által üzente meg. egy kis bíbor foszlányt 
kötve annak lábára. Pompéi tudós helytar
tója : Varró pedig fölemlíti, miként tudat 
ták a római harcjátékok szemlélői távollevő 
barátjaikkal a küzdelmek eredményét s a 
győz«» gladiátorok neveit, t. i. a helyszínén 
szabadon bocsátott madarak segélyével. Ily 
utón közlekedett továbbá konzuljaival De
ci us Brutus is: s«it a keresztes vitézek sem 
mentették volna fel talán sohasem .Jeru
zsálemet, ha az őst romlottaknak segélyére 
siető perzsa király közlekedtél jelző galamb 
véletlenül kezeik közé nem kerül, s okét 
erélyesebb intézkedésekre nem serkenti Ke 
sübb már o|\ szokásossá vált e közeledési 
eljárás, liogv j». első Napoleon korában ga 
lambok vitték hírül Páriából Brüssel be a 
sorsjátékon kihúzott nyerőszámokat. így 
persze óriási csalásokra használtak a szélié 
galambokat. Egy párisi ember például, eg\ 
ily remi ki v ül gyors röptű hirnük által ren 
«lesen ludósitá belgiumi társát a kihúzott 
számok felől, hogy az azokat összevásárol

puska agvgval folvl. Több würtembergi ágvú A kik megfordultak a képzőművészeti társulat váu. roppant vagyonra tehessen szén. Szerencset 
tüzelése gvánmlitotta a németeket. mit a francia tavaszi nagy kiállításán, bizonynyal emlékezni ing- lensegorc azonban fölfedeztek es végső Hajijait 
tüzérség is viszonzott. nak e festvény eredetijére, mely a benne rejlő nem nyereményeinek élvezetében, hanem gálya

A legnagyobb tűz kozrjM ttr megjelent Trochu kedély, az alakok helyes kifejezése és eredetisége, rabságban kelle Toulonban töltenie, 
tábornok s kitartásra intett«* embereit. A franciák, U"\ a t(*.ehnikai kivitel ügyessége által mindenki- De bármi erős es nagy lett volna is a hajdan 
a mint meglátták őt. éljenezve üdvözölték. nck feltűnt. Böhm Pál fiatal festésünk müve ez. galamb, a hírnek, melyet magával vitt. a könnyü-

Xe engem éltessetek. nminlá Trochu. kinek tehetségéről a hi|>ok is a legszebb elisme- ség kedvéért természetesem a lehető legcsekélyebb 
hanem DncroJ tábornokot, mert esküszöm, liogv réssel nyilatkoztak, s kitől több, nejiies jelenetet terjedelemre kelle szorítkoznia. M.“i nap inai a 
,, Franciaország legjobb katonája. Kljén a köz- ábrázol«» kéjiet fogunk közölni lapunkba!). górcső és fényképészét által könnyű ezen sogiteni
társaság! Az itt közhitt kéjiet maga a festő rajzolta h* az j s a francia kormány hivatalos posta-galambjai

Szavait még harsogóbb üdvözlés követte. eredeti után számunkra. husz-husz szóból álló közleményt, tehat
E jelenetről megemlékezik Trochu azon |»rok- 70,000 szót kejiesök vinni egyenkint. Olvasóink

lamáeióban. mely által a harc felöl értesíti a |»ári- A/ Uto lsó  lPV<4. ismerik tahin a ..Miatyánk“ s a  „Tiz|»arnncsolnt"
siakat, s melyben tödibi közt ezeket mondja: Kéjaink az annyi ezer családot két koronás fő mikroseojtieus photographiát, melyek szabad szem

-Megértem a nagy kitüntetést, Imgy a küztár- szeinélves érdekei miatt gvászba döntött háború und nézve ugyancsak jiarányoknak látszanak, eg>
saság katonái a legiszonyúbb tűzben megéljenez b«'d ábrázol egv megható jelenetet s j»edig a művész jó nagyitóüveggcl htlfegyvérzett szem azonban
tek engem.“ j állal természet után rajzolva. tisztán olvashatja. A poetügal am bokra szánt koz

Mindimesetrc jellemző szavak. A jelenet a sanrbrückeni csata után történt. lenlényeket is mikroskop segítségével lefenykep« -
:  Egy westj.haliai katona a sebesültek segélyére zik. s az olvasásnál nagyitóüveggcl betűzik ki.

í küldetvén ki. egy ifjú porosz gyalogra talált, ki Ez eljárással világos, hogy majdnem hihetlen ем
V íz k e re s z tk o r .  hálával egv kertfalhoz támaszkodotr. Mellén kély tér szükségeltetik terjedelmes közlemények

.lertek link kántálni ! keresztül lövést kapott és sebe halálos volt. számára is: kiváltképen ha tekintetbe vészesük.
Nem nagy előkészület kell hozzá, mert már A wcstpháliai kérdezte, hogy akar-e inni, mire 

karácsoméi megmaradt az apparátus. Ott van a j a  szegény ifjú. kinek arcát az iszonyú szenvedés, * p)inis/ framá a részről julhis óta tüo.ouo-né
„betlehem“ kemény jiajnrosból, arany füstös esil ; egészen elváltoztatta, lejót tagadókig rázta, hanem i tj,i)jJ0n u csataterek» e. Л kórházak halottjait
híggal; ott vanak a bundák, melyekhen karácson intéssel arra kert«* bajtársát, hogy nedvesítse meg j  nem számítjuk itt« Kzenkmil a Loire mellett ев a pari»
este a j. ász torokat ábrázolták, s molyok jók lesz . kiszáradt ajkait. kirohanásoknál 60,000 wdmot hul4 el -------
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bogy a gyorsírászati és távirdai rcndszort szokták lás vala a nemzet élete, mig a kegyes ég mögen- segédnmnkálkodásukat teljes reménynyel várja 
e célra alkalmazni. gedó születni a nemzetiség gyermekét, melyet és kéri — Kelt Pozsonyban, június 27-én 1834.

November hó 11-kén egy ilyen rendes „galamb- ,noHt bölcsőjében ringatunk; igy szűnt meg a yl m ayya r  o r  szú у  qy illeni i f jm á y .
posta" kérlekodés lett Paris és Tours között meg- I hadakozó szellem és helyette szolid érzés párosult;
állapítva, miután a madarak elébb léghajókon U  tudomány s műveltség szeretőiével, a harcok  ̂ IL
szállitattak át a fővárosból. Unsz szóból álló leve- I <lurva liai szolid békés polgárokká lettének, és Forrón szeretett véreink! Barátink!
let, ogv-ogv szóért f)0 centiinejával, bárki is küld- hol hajdan sok ozmán s magyar vér omla e l : ott >s ok szép öröm boldogitá máris ifjú korunk
bet Párisim. Összes teendője abból áll, hogy köz- | »*»st a lant bájos hangjai ömlengenok, s mig a hovés éveit, mióta kedves honunk haladására 
küldőjét a toursi posta-hivatalra bízza, mely aztán 1 kegyetlen ur az élőidében abban tartó szabad- függesztők szemeinket: Lelkes folszólitástok, egy 
a tovaszállitás elintézését magára vállalja, habár M g «  ala]>elvoit sarkalni, ha ártatlan jobbágyát azoknak legszebbjei közül!
a küldött levelek biztos megérkezése a poroszok ostorozható: most a hazának a kor szellemével Csak titkos sóhajtással és szinte félve: születeti; 
részéről "-alambvadászatra felhasznált s a légben ébredő liai férfias erővel törnek kivívni az embc- vágyainkhoz annyi kebelben találni hason érzést, 
hemzsegő sólymok által jelentékenyen veszélyez- | őség azon természeti jogon alapuló igazát, melyet; '4l" ajkakról szent igéket hallani, melyek a haza 
tétik. De miután galambnak a sólyomnál gyor- I lll°st esdekelvc kér és hálával fogad : és ha meg- boldogságára elsők, de melyek nélkül mégis oly 
sabb röptét tulajdonítanak, a poroszok ragadozóit I tagadtatik, esdeklő szavai átok, kemény átok sza- *okan őszültek meg eldödeink közül, melyektől a 
legtöbbször ki is játszik, s a hir megérkezik | vaivá válandók. iasult öregek kirekesztő önzéssel tilták a lélek
Párisim. Szövetett testvéreink! Vénánk! Mind jól tud- teli serdiilctekel mind eddig, mert még nem

Ля utóbbi betek hadműveletei taimakodnnk. j á",k 11 n"''-v"" к « “ ®«к< h .« y  а «ypiiBztnltnk eleget. bogy csekély haasmocakAkérl
liogy mind IVuis. mind a francinorezági hmleoreg ,,lk,,t,,,,',n.v 1 OszAntlélekkcl véd« Kedély- «»ЫЛшшк leggy»nyonibb /.elme,kel. mert még
köat teljenősziem g/.at uralkodott.Е »eaak a galain- I nok 1,(1 Йл’ п,,,йомк r," m«K"k "irvényes ig.rn.il lang lebeg en inklmn, mert nem kígyóit minden 
bök közlekedése által történhetett. binlartam »hajtják, de az emberiség száműzeti erzesek kmlelkn nyereség leséssé. Ütni,  hegy az

. . , , . , , jogai iránt is keblükben hordozzák a részvét és aj ivadék üdvös aránvf vesz lépteiben. Van-e
A ’ level megerösitesere többféle modot kiser- * . . . . i i .< . .I l i i  . folscgélm kívánás érzetét; hogv ne hinnék mind szebb orom önnel olyan előtt, ki csak egvszer is

lettek meg. Néha a madar nyaka körül, noha szar- ' , , , .... , . ,, ■ i, M , ' . .. . ezt azon utódokról, kik fölött lí<ítlion/, /inrskau, hazank elomeheteserc annyit telt volna i
nvára kötötték; ez el árás azonban célszerűtlen- , ; r  .... , , ... . , . , .• . . . . J , Holhbn es a nagv Hukuczwk lelkei lengenek. h ogadpitok szí vés kószámét liliket haratsagtok-
nek bizonyult; be, miután a ina dar labni rendesen .... . , , , . , ’ , , , . , , . . . .' Kiknek eldodei Magvarorszag függetlenségéért (Í,L rokon keblű véreink! Szavaitok sziveinketa selyem közt; keveredtek, meJvIvel a level hozzá . , , .. . . *; ,. , ... ■• . . . . . .  vérzettének, kik kivivak a lolkiismerot szent atnalak. mint a sz«Telcm első pillantása, es ti maga-volt erősítve, s a kötelek könnyen elszakadhatott. . . . . .  , ,, . L , , , , . .1 ugvet. es kette bírók azon korlátokat, melyek 1п,с erezhetetek mar, nulv edes dagadasra hevítődokkal célirányosabb modot alkalmaznak elén- , , , ,  . ,, . , ... . . ,, ‘ .. я világosságot elzárva tartottak, azokról, kiknek r/ Keblünket. .Megelőztelek, szívből szeretett rokoleg os erre vonatkozik az ötödik oldalon levő ,. , . . . ,. , ,. , , . , . . ...... ., atyai a legújabb időkben is fényes piddaiát adák muk. De csak nyilatkozassa! előztetek meg.képünk. A levelet tekercsbe gongvolitik a madar , 1 • ,. . . . . . . . . .  ,. . .. ' ; , , , , , ,  a szabadság es függetlenség szeretetenek és elszánt Nekünk is sa gotta к , keblünkben hangzottakközépső farktolla korul, inelv a társtollak lebbe- , . , . . . . . .  , . . .,, . M1 1 a - otalmazásanak: milv képtelenség, hogy ilv ehlö a kinkről vezeri eelzasmk: a szabadság, igaznesei mellett nyugodt állapotban marad. A szélső ,, - ‘ (hik, at yák gvcrmckei azon függetlenséget pol- sag es egvesüh-s. es a hozzatok lorron vonzo formszarny-tollakon a madar szama es elindulási helye- ‘ , 1 ' , . .. ... . .. .

, . . .  . , 1 , ’ : gartarsaiktol megtagadni, s mi tőlünk testvéreik- szeretet. < sakugvan nviltan megvalljuk, löottrnek neve van bélyegezve, mint azt .szinten képűnk i . ' . , i ' .tol, véreiktől, rokon atvaliságos von/aalásolcat sokat teltek lelkes soraitok, azoknak kiiejlesere.
elvonni akarnák azon atyák gvermekcitöi kikért. Flégtelem.dv vagyunk holt hetükkel méltólag 

Л imsta-pfambokfom <«.''ik lcS l,öveiké,löl.b ^  « n(V(ii ,-,|etot vér,'áldozlak. K. /, » fehdai azon l«vélr.-,'niclvct ..lV ér/,4 shkoU.éa oi'v
város Antwerpen, honnan evek hossza során ál. j|i( & „mgKvöz<ídé.4 vezérli hdkiink ké,,.-/«ivé (»II lélesil.-U. mint a tiétek. I )e hiszem, nem is sza
évenkim hetven, nyolcvan galamh tette m«K az czcll 4„r„b ,,|U j , , „ s lnif, „j,.., , ,.kin,,ink vakat. érzést kívántok li .«Ilink: kénljétek azért
utat I’ánsha. Bármi migV ч-yen  is azonban e ш  ....... ....  visrtza; önkehlelek-l. »s »II találjátok válaszunkat : h-v.-n
mai tár gyoraasága, még som üli meg azon mérté. )mlM ., U, шМу..„ minden felelet Imlvett. hogy szavalok viszhangra
kel. melyet neki rendesen l'dajdonilnnk, mert ki 1 ßj,,,,,, '............ . kf.bi7i„k< t, midőn látni és talált keblünkben. Szeretettel öleltük távol hará-
van számítva, miszerint lA" • merlföldnyi lávolsá- j (.,га01)! kV.Ilvt„|e„„k,' l,„gv mint a rokon szellemű (inkát képzeletünkben: a hizndal..... növelte a
sü«"....... indi* lc «yözni a legsebesebb gálám- ,ln)lAk ..gysorsu liai. egymástól a jelen korban bizodalmát, szeretet kettözteté a szerététől.
bot is .1 _,'ózm»zd»n>. elszállit\-a vallnak, és elsölyodve a keservid; özö- Klöltiudc is lebegnek a múltak képei: sok lapja

liehen ismeretünk, lm egv nngv < s nemes remény gyászol a hajdankor évrajzainak : meri látjuk ott
Adattok  a ,.I1 u s/ o i id t  lö r tó i io tó lH ^A " nem mosolvgnna a jtl\-endö lejilei alatt, filtárva az édes hon ellen esküdt, sors csapásait ez« r alak-

Horváth Mihály arany tollal adta elő azon >d« ké|mit, mid........  két haza testvéri vonza jában az Ínségnek, látjuk a legt....... lygóld. kezdu
eseményeket s jellemezte azon férfiakat, melyek s lon,nml "l'a-lni fog; es ezen remény azé- leket, legszebb f.-.llobhaniWknl műié fényként
kik Magyarországot dermedtségéből fölrázták, ''enesés valésitbalására törni, ezt kivivni. részünk- enyészni el: és látjuk mindenné! vérzöbla-n a 
tetszhalálából életre gerjesztették, mig végre a r,il " lin' l<'n «falummal munkálni, törekedni viszongásl; rokenvérben mártott fegyverével, de 
nemzet életének uj korszakát érte el az 1848-diki f,« " » k : l,izt"n '«ogv a testvei’!,aza lelkes látunk, diesőkot is az eredeti nyerse-,gb..| még ki
törvén vek kivívásakor fiai! ily egyesülés szelleme lelkesifi. nem vetkőzött iiiagyumkat, mint világhóilitóit : a

,, , , . , ,, 1 .. . , . . . Egyesüljenek tehát leikeink e hő kivánntokrn szabadságnak még ki nem fejtett ugvan. de nagyotEzen korszak jellemzéséhez itt alahb kel erde , . , . , ,
. . , I I 1 I 1 , 'U'v elszánt akaratunk győzni i f ü v e s ü l -  igero csiráit, ookka! konmrabb eim« I a közelebbkés okiratot nvu tunk, molvek tudtunkkal nyom- . , ' . . . ' • • . . . . , . ,
t ,, i , ' ' . . ' ., . . ; , lünk a legszentebb ügyben : a hazalmsá"- érzeté- múltak sora. mert azokban csak erő szegült er*«tatasban még nem jelentek meg. Lz okiratoknak , , ; , .. , . . . . . .  . .., . . . . t i  ,, I , ben! áldozzuk fel magunkat a kiízam anknak. a elhui. es meg.-'lzette azt, es ii| er.diet letett ki.egyike az 18.H-ben Pozsonyban volt magyar Г .  . . . ., ...............  , . * . . , * . a testverhazaknak ! E(;p|íink elő az idő leikével Ezekben az u ravaszabb сПсп-о-ц-. önmagávalországgyűlési ítjaknak az erdélyi orszaggviilesi . . .  . ,. * . . . . .  . .... , . . ' . . . . hallgassunk a k«iz\cleimmv szélit szavára és emesztel«* magút. Mely aloiiib.-tu ringatva leg\fifjúsághoz int« zett levele, a másik ez utóbbiaknak . . ' ■ * ’ . . . . ' . ,

teremtlietiink a gyermekből izmos férfiul, melv zett, Imgv mmdeniinktol meglos/.tha>s'in. Az el««valasza. ,
. .. önkény és erőszak dacára rendületlenül fog me"- Ítéletek és halv'«■leménvek köde mithin nőtt, álomA két irat így hangzik: ,  ̂ , , . . . .  .

allhatni, es istenért! ne feledjük, hogy ügyünk Ь"Ша a magyar hazat, részvétImisog rs puhaság
L (*gy. és k«'iz«isök a szerencse kedvezései és a sors álma. Álmodott és álmában magát minden népek

Szeretett testvéreink, véreink és barátink! csapásai; és ha atyáink önhaszon, hiú f nv cselei- fölött hitte. egy.Mül a vége.sapás v«* 11 már hátra; 
Bósan tűnt fel lelkünklnui a leforgoti századok tői (dkáhitva, a fiiggetlens«'-g érzeteben a Imiit, tanulatlan kezek roszul intézték azt. i’ ilriasztának. 

szivverz«» emléke: ott latjuk az inseg, pusztulás I közszabadságot gyilkolták és N’iszálkodás magvait Elet szállá Uöziukbeii újra, «Vs most már szeren 
kepét viselő hont. a hont! mely a szilaj hajdan szórák: lépjünk mi, szelidebb liai a «lurva atvák- esések vagyunk oly korban lepni, melyben az 
korban felvilággal vívni es győzni képes vala. nak. szebb és nemeseid) pályára fél. < s egyetértés 1 érdemet tisztelet, a szorgalmat jutalom k'iveti ;
Dt.t a honfiakat, kik féktelen gőgjükben a hazát, örök és szétszakíthat,atlan kapcsolata l‘íizz«in össze v.élőnk a törvény, (•r.ísségiink az igazság, gyá- 
a köz-anyát kegyetlen lábakkal tapadták! bennünket a testvéri szeretet és bizodalom szent imdunk a közvélemény, «és kifáradliatatlanságunk

Igenis; sír szélén állott a nagy nemzet! és min I láncaival. Alert csak igy vivhatja ki a magyar, az ügy szentsége. Méltók akarunk lenni о dicső 
den bizonynyal eltemetendő vala, ha egyes ore- I hogy alacsony álláspontjáról az európai nagyobb századra. «Vs böki »iromm<*l nyújtjuk karjainkat 
nyes és a szabadságért éh’í híi fiai, az önmegtagadás nemzetek sorába belylieztetöd jék. Es miután a egyesülésre szivünk szerettei! mint lelkűnkben 
férfias erény pályára föllépve, hatalmas karral [magyar országgyűlési ifjúság rokon lelkciktül eddig is egy (de valónk. Eogndjuk a haza szent 
nem támogatják vala a hont: s annak ösazcgázolt, | mind nagyot, nemest és dicsőt, vár: kinyilatkoz- nevére. kijelent«-tt kivánságtoknt teljesíteni min 
szabadsága romjait: igy nem tombolbatának tatja íinrészéröl, bogy a lestvérliazu fiaival, sza- deliben, a mi hatalmunkban áll, és ígérjük mindazt > 
ugyan a szabad alkotmányt" tapodni, a nemzet badságot, fiiggellenséget megosztani. vel«ik egye- a mi fog áilani. Igaz. szűk pályát enged még elölik 
sírja fölött, de élete csakugyan hasonlita azon ! sülni és egvgyéförrni, mindenkor kész. Erre tör ben fiatal korunk. *le «' pen ezen zsenge kor az. 
százados tölgyhöz, melynek idő és viszontagság j bármely akadályokon keresztül, és ugyanerre melynek érzést; gyönge viaszkint veszi a benyo 
által rongált, gyökerei nem képesek többé növelt* , a forrón tisztelve szeretett testvét Imza nagy romé- mást, é* azon alakban erős valaha, mely eleve 
jiiket az idő vihara dacára fontartani. 11 áldok - ' nyü fiait test véri bizodalommal fölszólítja, és nyomatott rá.
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HA Z Á N K s Л KIT,  FÖLD.

Életerőtől hoviil <* virágkorban a tost, lőttekre 
elszánt a lélek, a felfogás könnyű, az emlékezet 
hiv, száműzve a mindent ölö csiiggedést, állása a 
kezdet, előtte a világ pályái. Készület ideje ez • 
szerencsések vagyunk, hogy ily szép kor juta 
»'informálásunkra, és hogy kevés lévén reánk 
bízva, nem kell addig tennünk, mig képesek nem 
vagyunk tenni. Most, szeretett barátink! most 
tegyünk másolhatatlan fogadást isten s önmagunk 
előtt, minden szép, nagy, igaz és j é r a ! A szeretet 
szent kötelei legyein;к az összefűző lánc,, és igy 
remélhet jük, nem sokáig lesz, a történet és embe
rek irigysége által kettővé szakított egy bon kü
lönválva; hisz érzeteink egyez, törekvésünk 
cálja egv most is, valamint egy szive keblünk 
nek, ugv vágya egy szivünknek : Klni ! halni . 
hazánk boldogságáért, hazánk pedig csak egyes 
erővel leled boldog !

Egvesülünk a legszorosabb ügyben, a hazaliság 
érzetében; áldozzuk magunkat közanyánknak, a 
testvérhazáknak; haladjunk elő az idő leikével, 
hallgassunk a közvélemény szent szavára ! Hrre 
szédíttalok fel lionli tüzű barátink, s mi lángtele 
hangotokhoz olvasztva a miénket, ugyanerre szó
lítunk viszonyosán led.

Az emberiség száműzött jogai helyreállítására 
mindent, mit csak tehetünk, el nem mulasztani, 
régi f »gailásiink vez.érosillag gyanánt ragyognak 
előttünk, s«.к régi és korunkbeli dorékjeink buz
dítunk tenni, mit atyáink elmulasztottak. Ne há- 
boritsa ezen és még százszor több panaszaink az 
elhamvadtak nyugalmát, de kiűző átokban kisér
jék a most is élő hasonlókat : igyekezzünk, és 
egyenesen igyekezzünk elfojtania kútfőket, nedv
ből ez és még oly sok akadályai forrtak honunk 
boldogságának.

Harcot esküdjünk hazánk fi ene sztöi. a sötét 
ség es felekez.etcsség ellen: 1«*gfV * к e t«• b b bélvege 
hazánk szomorú szakának a vak tudatlanság: 
épen a tehetősb, és igy többel tartóz«» résznél. 
Törekedjünk a neveié, c-élarány ositásán, mert 
nevelni annvi, mint teremteni: ha oszlik a homály, 
oszlanak az akadékok. Neveljük különösen, a mi 
már teljesen hatalmunkban áll. mi magunkat. Az 
erő le'ji. lesz és nagy tolietsógckke! áldott lélek 
párosulva, a tudományok és műveltség szellemével 
kivívhatja azt. mit f-teni is alig merünk most.

(Ívjuk a szabadság es nemzetiség ránk mara
dott romjait, mint legszebb1 kincsünket, és vdyjunk 
ki Illeg többeket, K’olltsuk az emberiség liyollio- 
ruságára mesterségeden kitalált közfalakat! l'z- 
zük szád a fideкeZ(dess'■ g bilincseit : szenteljünk 
oltárt a nyílváimsságnak. mint a szent ügy pallá- 
<liumának. b’övidedcn fejezve ki mind azt. mi szép 
lelkeit» kben -okkal jobban van felmetszve, mint 
lángbet ü к kel is hdudiie hdrni. Híjunk a huniak !

( Vsztozunk mi i> veletek, igaz testvéreink, jobb 
és balszerencséből. I joiag szentül esküszünk tett 
logadadimkra. Kegyetek meggyőződve igaz test 
vi ri indulatunkról, mert érdemlitek azt, mert aka
runk méltók lenni hozzátok: de mimleimkf lett 
mert akarja azt a termédzet. Szendidiinkutdc,'ba
rátságunknak nem végső záloga őzen néhány sor. 
mel\ szívből omlik szívhez, f ogadjátok azon rész. 
Vétellel szivünk érzeteinek elégtelen kifejezéseit, 
nndy lye| Ilii felszólitástoka! ! Tettel többet!

Kolozsvárit, július In-én 1s :i I.
•I. , r i l r l i / i  o r.s .ii 1/1/i/ii/< s i  i í j i i s a ; / .

Kgy hói lö H é n e ie .
1.1.(11. *J.

K. A kiről meg akarunk emlékezni, az furcsa 
'a laki. Már meghalt s halálánál ott voltunk mi is. 
részvétlenül. megindulás nélkül, «’s midőn üt'itt 
kimultának éirája. örültünk, hogy már nincs többé. 
Azonban lllég sem lógjuk egy könnyen elfelejteni.

A boldogult rósz természetű volt; számos bajt. 
fdszegséget és pörpatvart okozott, a miket most 
•szépen utódjára hagyott. Nekünk nem volt sem 
barátunk, sem ellenségünk és nagy közönyösség

gel bánt velünk. Megrontott nem egyszer, de aztán 
biztatott, hogy helyrehozza. Tett nagy Ígéreteket, 
a miket nem váltott be soha, s engedett történni 
olyanokat, miknek végét nem élhette meg. Atalá- 
ban igen vállalkozó szellem volt, tele kezdemé- 
11 у ez é s i v ágy gy а I.

Nem sajnáljuk a tiszteletre méltó bS7<Mk év 
halálát.

Mert. megvalljuk, hogy a hírlapírói gyarlóság 
egész eredeti hímjével meg van mi bennünk is, s 
az ó-év (dbúcsúztatásához vezetnek a fentebbi 
sorok, melyek feltartózhatlan erőszakkal pereg
tek le toliunkról, oly toliról, mely már tudja az 
újságírói szokásokat, ismeri az alkalmi módikat, s 
konzervatív kék vére ragaszkodik a hagyomá
ny osságokhoz.

Valóban, nem is lehet az év vége felé, vagy az 
év elején már más egyebet Írni, mint a hal
dokló évről s a beköszöntött újról. Ez meghono- 
sult szokás s hasonló ahhoz, hogy a lakások őszi 
takarításánál megtapasztják a kemencét is, akár 
van. akár nincs rá szükség.

Azonban nincs kedvünk sokat időzni a múlt 
évnél, mert nem szeretjük magunk sem a kintor
nákat, melyek minden alkalomkor csak egy-egy 
bizonyos nótával rendelkeznek. Más részt nem 
szeretünk halottakról roszat; beszélni.

Mindössze csak azért emlékezünk meg róla, 
hogy utolsó napjaiból a hét történetéhez jegyez
hessünk fii valamit.

A nemzeti színházban dec. ÖO-kán adták idő 
Augicr Emil „Forcstier Hál" eimü drámáját, 
melyet Haulai Ede fordított le, de nem az eredeti 
kifejező, styl erejével és kellőmével, s melyet a 
nemzeti színházban sem adtak elő annyi eleven
séggel és gördülékenységgel, mennyi okvetlen 
szükséges az oly színmüvekhez, mikben kevés a 
es elek vény. s a párbeszédekben rejlik minden.

Az uj darab csak középszerű hatást tett a közön
ségre. a kritika pedig újólag leisóhajt., mint min
den uj francia szinmfund : hogv nines benne igazi 
hév, drámaiság s az egész lüktető ereje szenve- 
ihdytelen szerelmi szeszéi veskedés. nedv keletke
zik. s elmúlik, a nélkül bogy nyomokat hagyna. 
A függöny kibékült «Vs kielégített emberekre hull 
le utolszor, kik ismét rendben vannak s készek 
újólag is egy másik dráma 'ég ig  játszására.

Augier azonban -"k szellőmmel rendelkezik, 
s/.épen. hatásosan meg Imi Írni mindent, s a köl
tészet himporával porozza be. E színmüvében 
is sok hatásos rész van. mikor megdobban a szív 
s a szinpadon csillámok jelennek meg. Imgv aztán 
ismét elhomályosuljanak. Meséje nem alapszik 
a drámai igazságon. Itt az ellentétek összeütköz
nek ugyan, de m in <d\ erősek, h >gv törjenek, 
romboljanak, s lelki vihart támaszszaiiak. Nem 
okozzák senki vesztét, sőt az ellentétek szépen 
elsimulnak s néhánv érzelmesb jelenet után meg
szűntek aggodalmat és fájdalmat okozni.

Egy fiatal festesz. Forcstier Hál, szeret egy nőt: 
Hiúit, ki a francia drámák rendes női alakja, s 
mint ilyen, nem él férjével. Hál atyja azonban, ki 
szobrász «Vs lia művészi j»* «ö|»*• re nagy befolyású
nak tart ja a boldog családi életet, azt akarja, hogy 
F«»restier az «• gyánile invát. Kamillát vegye nőül. 
Ezért boához lordul, hogy hagy ja <d Párisi, s akkor 
látni fogja, mikép Hál lángja mily könnyen cihám - 
vad. Hea. a nélkül, Imgv egyetlen s/é»t is mondana 
Hálnak, csakugyan elutazik. A festő ezután csak 
ugyan elveszi Kamillát, ki mellékesen mondva 

Eeának unokatestvére. Л Imnyolnlat aztán ott 
kezdődik, hogy Ken ismét megjeleli Hárisban, s 
Hál egyik barátjától megtudja, hogy c nő öt csak
ugyan nem szereti, mert azóta barátjának már 
viszonya volt vele. Ekkor föllángol Pálban a régi 
szeredéin, mely erősebb azon köteléknél, mi nejé
hez köti. Keálmz megy. szemrehányásokat tesz 
neki. s c jelenetben az indulatnak sok költői nyil- 
vánulása van. I )e Kea elmondja, lmgy csak atyja 
kivánatára utazott <d, s a kétségbeesés vezette 
minden léptét. Most még jobban fii vall fokozva 
Pál szerelme, kitör atyja, ellen s nejét csak boldog

sága akadályának tekinti. Meg akar szökni sze
relmesével. Kamilla értesül a férje és Kea közti 
viszonyról s ö, ki igazán szereti Pált. nem csak 
lemondani kész, de halni is óhajt, hogy többé ne 
legyen akadály. E helyzetből aztán Augicr szép 
és gyöngéd következéseket fejt ki. Pált meglepi 
neje lemondása; tudja, hogy e gyöngéd nő meny
nyire szereti, s határozatában fölismeri a nagv 
áldozatot. Erezni kezdi a különbséget, melv a 
hitves és szereti» szerelme közt van. Forcstier Hál 
nem fogadja el neje lemondását, hanem szerelem
mel vonja öt keblére. Es hogy mindenkinek j<» 
dolga legyen, maga Kea is visszautasítja unoka- 
nővére nagylelkű ajánlatát., s ekkép mindenki jó 
helyzetbe jutott akkorra, midőn a darab véget ér.

Egyébiránt e darabot a vidéki közönség már 
régebben ismeri, s ismerhetné Budapest is. ha 
látogatta volna a budai népszínházát, hol Molnár 
már két év előtt elöadatta. De a fővárosi közön
ség soha sem törte magát a budai magyar színé
szetért, s majd meglátjuk, mit képes tenni a rész
vét felébresztésére b. < )rczy Bódog, ki mint a 
nemzeti színház intendánsa, újévtől kezdve átvette 
a budai népszínház vezetését is, s ott most a nem
zeti színház drámai tagjai játszanak hetenkint 
háromszor, s az operai tagok egyszer. Hanem jó 
lenne, ha b. <>rc v Buda számára külön társulatról 
is gondoskodnék, s a nemzeti színház tagjaival 
csak a hézagokat töltetné be, mert színészeink ily 
nagymérvű elfoglaltság mellett alig tanulhatnak 
uj darabot, s alig fordíthatnak kellő gondot szere
ptükre. \ olt alkalmunk már erről azóta meggyő
ződni, mióta a nemzeti színház tagjai Budán ját
szanak, s például -Forcstier“ előadása is több 
hiányt mutatott, mint máskor.

A világot jelentő deszkákon mint „Fores- 
tier" példája is mutatja kevés most az igazi 
tragikum, pedig az élet mennyi példát mutatott 
már csak legközelebb is.

E pillanatban ismét egy megdöbbentő jelenet 
tartja lekötve a világ figyelmét, s egy véres tra
gédia részleteivel foglalkoznak a lapok.

I»,.:,.. íz. ....... a népszerű ITiin, kinek nevét zengte
harmadfel év előtt Spanyolország, a múlt év ut • »Is«’* 
napján meghalt orgyilkosság folytán, s az orgyil
kosságot a közérzület által fanatizált düh követ-b
ei. Nagy és mindenkitől szeretett férlia lehetett 
volna Spanyolországnak, melynek trónjáról elűzte 
Izabellát. így felszabadítva hazáját, az összes hata 
lom kezében összpontosult, féktelen nagyra vá
gyása, mely a trónt kereste, egy nagy pártot 
teremtett a királyiakul Spanyolországban. me!\ 
az üresen maradt trónt ismét be akarta tölteni. 
К párt aztán fejére nőtt Erimnek, és nem gondolt 
rá. midiin a királyválasztás jött szóba. A forradnl 
inak férfin nem tudott már megbirkózni az áram 
lattal, melynek zsilipjeit maga nyitotta fel. s hogv 
legalább saját elveihez vak» következetességét 
megtartsa, ö maga is megindult, királyt keresni s 
játszott oly szerepet, hogy hazája utálni kezdte, a 
világ pedig nevetségesnek találta.

Epen akkor, midőn Amadeus uj spanyol király 
( őarthagenában országa földére lépett. Hrim tábor 
nagvot Madrid utcáin fényes nappal még ismeret 
len orgyilkosok támadták meg hintójábán s a 
kapott sebek következtében két nap múlva 

I meghalt.
Ma még nem. mert a bünteti büntetése aZ e!s • : 

de később a történetiró azt fogja Írni Hrim neve 
után : „Tanulság."

Amadeus király pedig közeledik Madrid felé. 
hol most a lakosságtól a fegyvereket szedik be. 
melvet már használt harmadfél év előtt a Bour- 
hoti-csulád ellen. Minden városból, a Imi az uj 
király átvonul, meghozza a távirda a hirt, hogy a 
..fogadtatás zavartalan volt."

V e g y e s  k ö z le m é n y e k .
Történeti naptár. .h m a ir  hóm. Jin n ió r  /. 

Horvátország rendéi (Vttinben I. Fcrdinándnak 
hűséget, esküdtek. l.ölíT. A római császári nem 
kezdődött K. «■. '17 évben. Burger Ágost < b»tt



fried német költő, született Wolmerswendeben, (Halálozás.) Szakácsi Vitus kolozsvári minő- i megyek addig az istenét! inig bajonettok-
1748. Bachman Gottlob Lajos Ernő classika- ritn szerzetes, a múlt év utolsó napjain elhunyt. E ! kel nem megyünk Becs felé.“ 
irodalom történeti Íré, őzül. Lipcsében 17í«2. derék papot.nemcsak a k.dozayAriak verették. - / д а - Ц й ш с и  177

.. ... , ... Szegeden s Miskolcon meg most is emlegetik pre- drámai előadás volt, ebből (is ercdoti,33klasszi-
Dr. Pólya József jeles gy uniolesesz, szili. 1« 2. - dikációit,noha évtizedek múltak ol, mióta e helyek- kai és 67 fordított dararabbal. Operai előadás
Dr. Montodegoi Albert Ferenc csillagász, szül. n*d olment. Különösen a néphez tudott beszólni, pedig 133. A 1866/76-iki évben az összes bevétel
Klagenfurtban. 1811. Petőli Sándor koszorús Miskolcon egyszer épen az istenitisztelet alatt tett 37)2,34-8 frt. 27> krt. Ebből napi bevétel 161.SS i
költőnk szül. К is-Körösön 182,'i. vonult be a főispán s a templomban csak igen frt. !<» kr. s bérlet-bevétel 67.630 frt 70 kr. Az

, ’ T , ,,  , , , • . kevesen voltak. Szakácsi szétnézett s igy kezdő összes kiadások 341.068 frt 21 krt. tesznek az
. rögtönzését: -fe lre  Krisztus, jón a huspan! s összes személyzet evdija 160,012 frt, DB kr. Ere 

halt Zürichben, 1801. Vilmos porosz király aztán igen elmésen ostorozó a nép ama gyengéjét, riet i müvekért tantieméül fizettek 4, Ию frt. 63 
trónra lépett, 1861. Baldinger Ernő Gottfried mely szerint bármily látvány miatt feledi lelki krt. Díszítményekre fordittatott 6,3nO fVt (»1 kr, 
orvos-iró. megh. 1804. A pancsovai ütközet, érdekeit. Szerénységét jellemzi, hogy arcképét a s a színpadi napiköltségek 21,606 frt. |i; Ur-ra 
1846. Auger Lajos Simon francia müitész, iro sok kérés dacára sem engedé kiadni, в csuk midőn . rúgnak. A kiadások levonása után maradt kész- 
. , ... ,, , . , I , í ) ,)< I I l i  rr oly album számára kérték, melyben Ilavnahl arc- ; pénzben I 1,280 frt. 1 kr., mi annál örvendetesei)!)

’ ъ j ■ kepét is kiadták, azt monda: -Nem bánom, a eredmény, miután .1.1,068 frt. 3 kr. fizettetett töke
Katalin orosz cárné és Törökország közt, 1 <62. fóny шец0ц  hadd legyek én az árnyék!“ Jó törlesztés és kamat fejében. A múlt évben négy 

Jan. • Az angol parliament I. Károlyt letette kedélye halálóráján sem hagyta el s midőn kérdők ' féle igazgatósága volt a színháznak. Újévkor még 
a királyi méltóságról, 1648. Thaly Kálmán tőle, hogy kiván-e valamit, mosolyogva mondd: ; hármas idoigl. igazgatósága volt, melynek tagjai 
költő és történész szül. Csopcn, 18.36. 4Testvéreim hozzatok halállevest.“ Podmaniczky Frigyesb., Ucvay Simon b. óh Zichy

’ . . p , . . (Petőf i rfftf ismeretlen kőlfeméni/éfj olvastuk a Antal voltak. A két első visszalépésével Ziehv
J<u\. I. oil) u  etci . n ,a . a iám iá ( >-6 í M Magyar Újság“ egyik közelebbi számában, mely- ■ egyedül vezette a színházat s ü is lemondván, Szig- 

mista part vezére, szül. Parisban, 1766. Jakobi T1(dc tárcájában Somogyi Józscí irt Petőfiről több ligeti, Erkel s Osepregi bízattak meg az ideigl. 
János György német iró és költő, megh. Frey- jellemző vonást, mint a kivel 18-L‘J-ban sok téli I igazgatással Orczy Bódog b. kinevezéséig, melv 
burgban, 1814. Bach János Miklós nyelvész, estét töltött Debrecenben, Közöl tőle többi közt október ebijén történt.

, 1 1 o(1.) egv eddig sehol meg nem jelent költeményt is ;
szül. Moutaljaui Ь.чп, |. -. melyet Somogyi folezólitiUiirii' irte{?yütl.li4iik emlő- SZ(4‘k<‘SZOI IIZ(‘l l( ‘ l ( ‘ k.

Jan.(3. Ш. Peter orosz cár, nagy 1- ngyo. k6rü)ll, id0n ^ . r r f r - M i U l y f a l v Ä »  meglAtogat*» //. r N..|.ni.k,lt“ к«,.«Ы
király utánzója, trónralépett, 1762. Adalberon, s me]y j^y hangzik: „Legszebb versem.“ miliHvt tér nyílik ni.
rheimsi érsek, Capet Hugó, francia király felke- j Sok V(;rs(i( il>taill ^  llliir Körö s -/Мну«. X. (t .nek. I 1ьб1„ п я sóbánya
nője, megh. 688. s nem inindnnik haszontalan, Hiim-O s/.cretnök, ha lelu-t : kivrhHühh «U

Jan. ti. »Szlavónia rendéi a dombrói gyűlésen I )»• • ,ly hireni megszerezze, |<>Ы» keppel.
Szapolyay János királynak hódoltak. lf>27. Л legszebb vers meg hatra van ! /w/.w/, 6 . A A „Nm n . igw lhm .k  '"ly.tt

1 J J * 1 I szeretnénk kn/.onlokllbll dolgozatni, lllllll:iti ezekr<»1
Avar (Spetykó György ! magyar költő, szül. Legszebb lesz az, ha majdan B.íesesel t..mdr<h>k sok almanaeb van mindenféle „y. Íven. ,müvek
Gyöngyösön, 181Г», Lónyay Menyhért pénz- Hazám boszuja szembe száll. j i ên « I vannak terjedv«'.
ügyminiszter, szül. 1822. Appel (Kapocsányi) i ' *11 k.udom le«->< \ 1 „ /*-//// kasa /n/eme/kei/ese." óhajtanánk hrlyettn

’ . .  . ! Száz szívln: ez* írom: llahtl: Mi ,
Károly jeles gazdász, megh. 18.36. .

Jan.7. Epicurus, görög bölcsész és egy bölcsé- ' Л költemény .negirösút előzőleg űrrel tölyt u Auss.tr». .1. I>.-imL Ily.-., vcr.ekw ....... 4'mik
1 . , ......  .r r . . I beszed, mért nem megy l etolt mar egyszer Becsbe kmdni.

szeti iskola alapítója, szül. Зоб. Kr. e. Km.bér • js tapaÉJztnlárt окд,-.rí, mire. azt felelte.: ..m in. nem /.. J en ő  urmth. Szív -,., lordjuk,
ley, Wodehouse gróf, angol miniszter s pecsétül* | — -
8z‘ül 18*; (>. TARTALOM. Cikkek: „Az |.STO ik év holott jói. ! о „ 1111 t ♦: \ tnrO:mt.:h./.*‘ „ Key In’t. tiirtémt.-. “

’ , » - / I ....................., , о r.-löl. .Horváth Klekhez.** I.is::ninn/ l\á/mánlól. I A’ /<■ . .. Wgw- kö/.lciinhi \ • -1. “ .. Ilink.“Jan.  N. Lundt /acbariás. regi nemet iro, megh. ; “ . , , , , .. . . . . . . .  ... ,. , n |bnn Józsid  ....... n t j о I»1. Kt‘pt‘k :  Л/. I8<ti-ik <v hohdtjoi kozni Л Гоп-
1607. Wilkie Collins, j«*lcs ang«» itg«n\no. ;l magymorsziigi /.olmdköiiiüvc--C t• >r11*11«• t«*h«• z. aloiti lmnoikhéd. Vizkoivsztkor „liárom királynak“
szül. Londonban, 1824. Szók oht Viktortól. ..Hnmo- «•mhdőro'oilnil." készülő _■ v-mmCk. Az ntolsé. levél Kr.mcia

Jan. ÍJ. Adámi Leonard, olasz nyelvtudós, megli. jelenőt, a Páris ólat ti lmivokl... “ ::.-tnh posio golomli.
Kómában. 1716. .Szászországban életbelépett „Vízkeresztkor.“ ...\ l.osto-gabimhok.“ •• Adatok

v'olo-ári tőrvénvv. 186.0. „ ,
Jan. Itt. G r. DesscAvffy Emil, a m. i. a k . u K ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS

elnöke, meghalt Pozsonyban, 1806. Attaigmmt A
Gábor Károly francia költő, megh. Parisban. у у  А П  Г Ц  T Т Л ^

Jan. II. Arnibruttcr Mihály János német iró, L. JL  Ш.Л -CJL. I V  X j ».. v J  J L J  X. V.-/ X —J  X '
megli. Beeslx n. 1814. I t -<1 i l í  i v I o l , y n  rn ; t i* n  .

. . Lapunk iijévtöl m e g n a g y o b b í t o t t  alakban je len ik  meg, hogy nagyobb terjedelmű
* * * * i 11 u s t r ác  i *’> к a t, és r a j /. о к a t közölhessünk.

(Pályázat népszínműre .) A nemzeti színház Jövö évr« oly kitűnő é, i.im.û i-sol hi,ú ,n«llékiotnt adunk z ér0, olölijotöink »zámára, milyen még • •
•' { , 1 ■ 1 • • irmgyar I ■-]» in« 1 <t t -fin ji lent. in« sf. l-.z S/.ek«d> Herlalan i * ■ I • ■ - , .• t • -I I •-1 m : l«-tf-/.nnk «-gvik Ь p-/.'Ui Ilin nilvntk »г-

ion darab arany jutalmat tűz ki eredeti imp- ;i 1|(.lllz,.tii .„„z.-mininkh.-m v».,.. - .... ív
színműre, mely 1871. aug. 16-ikáig Caeprcgi ä  Tm
Lajos színházi titkárhoz küldendő. A nyertes mii Ma "
a pAIyadijon kivül a nemzeti sz-inháznál essokigos dm tint;Eg о r vAHl.. » к jess-i .«» t n r t í u t  Ь « * i . у «<l. I » .ét 41, «<» i«. r«.j- .min i ! « r  ...«'
jövedelmi harniadokban es száztól la к ban is részé ,.s,„li;igolá-i és lély,-, |.,ték h. k.il.lé.,- ,eá„ mimlén - év. - .döti/’.-i/: I.o'.ár .--ok évn««gy.-d.--nkérni . '..ti/, té- , ,
sül; <le előadási joga Buda-Pesten kizárólag a válnék  ̂c.g-̂ z év.-sé.
nemzeti színházé. A pályadij a többi közt arány- Szokoly Viktor, sz.-rk. társ. Kaz«1r Emil. f. l /. rk.
lag legjobb műnek 1871. október l-én megosztat- E lő f ize tés i  f ö l t é t e l e k  :
Janid kiadatik, kivéve, lm a pályaművek közül Egész évre 6 frt. Félévre 3 frt. Negyedévre 1 frt • kr. A jutalomkép csomagolására 36 kr. 
egy sem találtatnék előadásra méltónak. A pálya- A „Hazánk s Küllőid” kiadó-hivatala. IVst, burátok t*-r«- 7 ik -/ám.
dijat egy, a nemzeti színház igazgatójának elnök- ( íyüjtó 'k t i z utón I iszlehl példán v Lan részesülnek,
léte alatt két íróból s két színészből alakítandó
bizottság fogja odaitélni. A népszinmühőz netalán ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ -
szükséges zene íratásának költsége, az igazgat/» Ж1/ " / *  # .*  /* I á  •
ságot illeti: a zeneszerző megválasztása azon! »an f / f O p  Z J
a népszinmüiróval egyetértöleg történik. A pálya- a
díjnyertes mii a mostani szokás szerint kinyomni- w  w  щ 1  \  /  v  , 4 Г  ■ 1  ▲ W W
tátik, a tiszta jövedelem föle a szerzőt illotVen. I  I  I  ; ' ' I  ' I  Щ Ш Л V  ' I  ’ m

(Iroda lm i cmtmrk.) Szalay Lászlónak, a jeles 1 1 1 ) 1  I  I  ■ ■  I
történetirónak s publicistának, ki tiatnlabb korá- # #  1  1  1  J  f  f  Д  \  f  \ Ж - А . Ж
ban a szépirodalommal is foglalkozott, több eddig %
sehol meg nem jelent sajátkezű szé|)ir<»dalmi d«»l- ( ‘ 1ПШ h i d o k k i l i  i r á n y ú  p o i i l i k a i  l i< d ih i| »  i S T l - k i  ( W l o l y u n i á r a .
irozata van a nemrég elhunyt Ponori 'I’ewrowk ., . . . . . .  . . . .  . . . .7 , ..1 . . 1 . .... .e • • ] I, • >. I, Ezen a „lla/.iink s Küllőid'“ testvér apiat к * ■ p«• z«* politikai tartalmú s változatos, illusztraJózsef hagyományai kozott, r. szépirodalmi müvek. . . . .  . ... . . . .  1 ■' 1 1. , * - * 1 I : .. .. r,S - - о I dokkal ellátott, tárcát tartalmazó u saglegérdekesebb részét a Szana lamas áltál s/.ei- > * i>i” i i r • .• / ,
kesztett „Figyelő“ egyik közelebbi száma fogja LI0IIZ(4(‘S1 IID .
bemutatni, de reményünk van, hogy mi is közöl- Egész évre 1 frt. Felévre jan. júniusra 2 frt. Évnegyedre, január márciusra I frt.
hetünk azokból. Kazinczy Gábornak pedig egy BflT" GyÜjlÖKlICk minden tiz előfizető után in g y en -p é ld á n y  jár.
eddig ismeretlen terjedelmes történeti tanulmánya ' Az ^Athenaeum“ mint. kiadó-tulajdonon.
futott a .. Мацу. Polg.“ birtokába. Cime: ^A »Sze- . . . . .. •/ г» i
j, . 1 4 b*\ ... .7 . u iz • ... S x o h 'o f i l  Vt/ ifor, Hzork. tars l u i Z f t r  h i l l  it , hd. в/.егк.o.henyI k<»nvent története. Kazinczy meg az otve- _
пен evek elején irta, de a eensura lefoglalta «ака- Az olfizetési pénzek az „AHieniHumU kiadó hivatalához : Pest, barátok-toro 7-tlik szám
dályozta megjelenését. ufasitnildók.
Felelős szerkesztő: Kazár Kmil. Szerkesztő társ: Szokoly Vikttu*. Kiadó tulajdonos: az „Atlu‘iiaeum.w A képek Busz Károly inüintézeUbö! valók.

PvBt, IH71. Nyomatott az B Atheiumum“ nyonulai «:s iro<l. rénzv. társulat nyomdájában.
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